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NOVI GROBOVI

JUOSEPH GARBAIS

V Chicago, Ill., je v sredo po-

Poldne umrl’v bolniSnici Jeseph

. Garbais, star 54 let. Stanoval
Je na 2049 W. Coulter St., za
¢asa bolezni pa se je nahajal
Pri sestri na 6609 S. Carl Ave.,
Chicago. Doma je bil iz Trzina
Pri Domzalah, odkodel je priel
V. Ameriko leta 1921. Bival je
Ves ¢as v Chicagi in je ves ¢as
odkar se nahaja v Ameriki, de:
lal pri eni druzbi.

Podlegel je raku, za kate-
rega je bolehal zadnjih Zest
mesecev, Bil je ¢lan SNPJ.

V Chicagi zapusta sestro
Mrs, Antonia Kecel in sestriéno,
tu v Clevelandu bratrance in
druge sorodnike, v starem kra-
Ju pa dva brata in ved sorod-
nikov, Pogreb se vrdi v sobote
1z Zefranovega pogrebnega za-
Voda na pokopaliste v Chicagi.

¥
CYRIL TOMAZIC

Véeraj popoldne je umrl v
St. John's bolnisnici &tiri mese-
te star Cyril TomaZi¢, sintek
druzine Charles in Josephine To-
mazi¢. Deklifko ime matere je
‘bilo Krist,

_ Poleg zalujotih starfev zapu-
Sta §tiri bratce Charles, Gerry,

Riehard.in--ﬁgymopd_ Pogreb sepprotinapad.

vrii v soboto popoldne ob 2. uri
iz hife Zalosti na 7204 Dearborn
Ave., pod vodstvom pogrebnega
zavoda Louis Ferfolia na poko-
palis¢e Calvary.

37 POSKODOVANIH V
ZELEZNISKI NESRECI
ERIE, Pa., 5. okt.—Danes je
zavozil ekspresni vlak Zeleznice
New York Central v tovorni va-
' &on, ki je bil napolnjen z gasoli-
lom, Pri tem je bilo 37 oseb po-
Skodovanih, toda po GudeZnem
Nakljuéju ni bilo niti ene Ziv-
lienjske izgube. \
Vsled nesrece je bil za veé ur
Ustavljen ves promet na vaZni
Zeleznigki progi.

Vrnitev iz domovine

Iz stare domovine so se te dni
Povrnili zopet domov Mrs. Caro-
line Skozaj iz E. 171 St., ki se
J¢ mudila na oBisku tri mesece,
Poznana kulturna delavea Tony
in Jennie Prime iz Naumann
Ave,, ki sta se tamkaj nahajala
Vfé mesecev, ter Mrs. Louise
Vidic in njena sestra Mrs. Mary
Sudnik, 7ena John Susnika, last-
Nika Norwood Appliance & Fur-
Niture, 6202 St. Clair Ave., ki
Sta obiskale svoje starfe na Igu
Pri Ljubljani ter sorodnike.

Izgube na Koreji
Znasajo 30,756

WASHINGTON, 5. okt.—Ob-
Yfambni oddelek je danes objavil
Popoln seznam izgub v korej-
Skem konfliktu, kimnavaja 20,756
kot skupno #tevilo Zrtev do 29.
Septembra opolnoéi.

_Seznam vkljuéuje 2,660 ubi-
tih v akeiji, 294, ki so umrli za
Tanami, 13,659 ranjenih (od ka-
t_erih 80 se nekateri vrnili v ak-
tivno sluzbo), in 4,143 pogre-
8anih,

Od pogresanih se jih je okrog

‘Vrnilo k svojim oddelkom, o
dVeh ¢lanih zraéne sile pa je

Znano, da sta ujetnika.

o tem sledece:
Ob céasu korejske invazije, je
bil Kremlin prepri¢an, da se Ze-
dinjene drzave ne bodo ganile.
Racunajo¢ na amerisko brez-
briZznost in tezavnost, s katero
k. se moglo mohilizirati Zdru-
Zene narode, je Kremelj pripra-
vil vrsto “revolt” v drugih delih
sveta, ki naj bi sledile napddu
na Koreji, na Formozi, v Tibetu,
francoski Indokini, civilno voj-
no v Severni Indiji, invazijo Ju-
goslavije in Gréije, napad Azer-
bajana na Iranu, in kampanjo, v
kateri .bi bile zapadne drzave
porinjene iz zapadné Nemdije.

Nenadna odlo¢itey Trumana
prekriZala nalrt Kremlja

Ako bi se bilo vse to uresni-
¢ilo, so bili mozje v Kremljinu
prepri¢ani, da bi bile padle pro-
tikomunistiéne vlade v Franciji
in ITtaliji, in da bi se bila pono-
vila zgodovina Ceskoslovagke,

Kar je prekrizalo v Kremlju
izdelan nalrt, je bila nenadna
odlocitev predsednika Trumana,
ko je izdal ukaz za ameriske Cete
na Koreji, in pa dobro izvedeni
manever drzavnega tajnika
Achesona, s katerim se je izpo-
slovala odobritev Varnostnega
sveta ZdruZenih narodov za nas

Dva zanesljiva vira porocata,
da 80 te akcije Kremelj do skraj-
nosti osupnile.

Onih 14 moZ v Politbiroju ni
nikoli pri¢akovalo, da se bo zgo-
dilo kaj takega, in sovjetska
ambasada v Washingtonu je do-
bila ukaz, da takoj poroda, kaj
ie narobe.

Invazija Jogoslavije
in Formoze bila odloZena

To je ustvarilo zmedo v ce-
lotnem sovjetskem nadrtu. Ko-
munistine armade so bile ta-
krat pripravljene, da podvzame-
Jo invazijo Jugoslavije in For-
moze, ampak oba napada sta
bila preklicana v svrho nove

Kako se tolmaéi nova ‘Mirovnd’
strategijasovjetskediplomacije

WASHINGTON, D. C.—Kaj je cilj nove, navidezno

mirovne linije, katero je nenadoma zavzela sovjetska di-|
plomacija napram zapadnemu svetu? Drew Pearson pise

proucitve, ki je bila potrebna s
staliS¢a strategije.

Kaj bo prihodnji korak so-
vjetske strategije, je tezko pre-
rokovati. Ampak dvoje dejstev
Je, ki se jih mora v tej zvezi vze-
ti v upostevanje. Z ozirom nz
dejstvo, da so bila zaupna poro-
¢éila, ki jih je prejel Kremelj gle-
de Koreje tako slaba, so krogi v
Moskvi v dvomu glede zaneslji-
vosti vseh poroéil, ki jih preje-
majo od svoje inteligenéne sluz-
be v inozemstvu.

Izgleda tudi, da ima nova mi-
rovna linija, ki ji sledita Visin-
ski in Malik pri ZdruZenih na-
rodih, za svoj cilj, da bi se ame-
risko javnost zopet uspavalo v
stanje popustljivosti.

Sovjetska viada node
moéne in budne Amerike

Zadnja stvar na svetu, ki jo
zelijo sovjetski krogi, je budna
in moc¢no oboroZena Amerika.
To je pojasnilo za bolj prijatelj-
ske govore, govorice o konferen-
ci med Stalinom in Trumanom
in pa vest, da bo ViSinski Sel gle-
dat neko amerisko igro foot-
balla.

Med tem pa se bodo nadalje-
vali kravaliiin poizkusni mane-
vri v Nemdéiji, vprizorjen bo
morda upor v Azerbajanu, in
komunisti¢ni uspehi v Indokini.

Ako bi Amerika postala po-
pustljiva, bo Kremelj obnovil
staro politiko izzivalnosti., Ako
ostanemo trdi in odlo¢ni, se
utegne politika Kremlja resnic-
no spremeniti, akoravno mozno-
sti za to niso velike.

Pismo iz domovine

Mrs. Angela Bizil iz 771 E.
205 St. ima pismo za TomazZa
ErZen, katero mu pife sestri¢na
iz Britofa pri Kranju. Sporoda
mu o smrti sestre ter druge vaz-
ne zadeve, zato se prosi, da se

zglasi pri Mrs. Bizil.

Lausche odgovoril s

o potratnosti s strani

LIMA, Ohio, 5. okt.—Gover-
ner Frank J. Lausche je danes
stopil v aktivno kampanjo v go-
voru pred navduSeno mnoZico
volilcev, v kateri je udaril po
opoziciji, ki ga je obtozila po-
tratnega gospodarstva in podal
stevilke, s katerimi je zavrnil te
ocitke,

V svojem govoru je Lausche
opozoril, da je drzavna vlada te-
kom zadnjih dveh let prevzela
na rame stevilne nove obvezno-
sti, da pa se niso drZzavni davki
v tem &asu za cent zviSali.

“Ko vam moji nasprotniki
pripovedujejo, da smo bili po-
tratni, ne govorijo resnice,” je
rekel governer v polurnem govo-
ru pred avdijenco, ki se je zbra-
lz na shodu okrajne demokrat-
ske organizacije.

“Na denar davkoplaevalcev
sem bolj pazil kot pa na svoj
lastni denar,” je nadaljeval Lau-
sche. “Stroski drzavne vlade bi
bili mnogo visji, da nisem na-
stopil za strogo ekonomijo pred
drzavno zakonodajo.

“Za ¢asa moje administracije
se je polozilo na stran $24,000,-

Stevilkami na ocitke
proti-kandidata

sa; dodatnih $12,000,000 se bo
izpladalo v obliki starostne po-
kojnine; $6,000,000 ve¢ podpore
revnim; $24,000,000 nasSim So-
lam, in $12,000,000 lokalnim
vladam.”

“Sedaj pa vas vprasam—ali
sté morali v tem ¢&asu placati ka-
ke nove drzavne davke?”

Governer je tekom dneva go-
voril tudi na shodih pred Ohio
Northern University v mestu
Ada, in v mestih Findley, Tif-
fin, Upper Sandusky, Bucyrus
in Marion.

*®

Governer udaril po
vojnem dobitkarstvu

BUCYRUS, O., 5. okt. — Na
tukajdnjem shodu je gov. Lau-
sche nocoj svaril svoje poslusal-
ce, da morajo volilci gledati, da
vlada ostane v rokah ljudstva.

“NasSa vlada mora biti posest
vsega ljudstva in ne sme se do-
voliti, da bi prila v roke kateri-
koli posebni skupini.”

Potem pa je govoril o med-
narodnem poloZaju in zahteval
podvzetje korakov, da se iz voj-

000 za placilo vojaskega bonu-
)

ne izlo¢i vsako dobic¢karstvo.

TAFT-HARTLEY ZAKON
JE NEDEMOKRATICEN,
IZJAVLJA MALIK

- LAKE SUCCESS, 5. oct.
— Sovjetski delegat je da-
nes napadel lojalnostne pre-
iskave v Zedinjenih drza-
vah in Taft-Hartleyjevo po-
stavo kot *“proti-demokra-
tiéno” invazijo pravie “bra-’
niteljev miru”.

Sovjetski delegat je to
izjavo podal v goveru pred
posebnim odborom, sestoje-
¢im iz zastopnikov 60 na-
rodov, ko je bila v debati
avstralska, resclucija, v ka-
teri so bile Bolgarija, Ro-
munija in Ogrska obtozene,
da se s takimi procesi, ka-
kor proti kardinaly Minds-
zenty ju in protestantski du-
hovscmi, krSijo doloébe v
mirovnih pogodbah glede
temeljnih éioveskih pravie.

Ied ostalim je Malik re-
kel, dasoérneiin élani dru-
gih manjsin. izpostavijeni
zlorabam v Zedinjenih dr-
Zavah,

“Svob. Slovenke”
vabijo na proslavo
40. obletnice obstoje

Jutri zvecer bodo Zene in de-
kleta drudtva “Svob. Sloven-
ke” §t. 2 SDZ, ki je bilo prvo
zensko drustvo, ki je pomagalo
ustanoviti naSo domago organi-
zacijo Slov. dobrodelno zvezo,
obhajale 40. obletnico, |
Dolga je doba 40 let, a to Zen-
sko drudtvo je bilo skozi vso to
dobo eno najbolj agilnih, Se
vedno ima c¢ast imeti v svoji
sredi nekaj ustanovnih ¢&lanie,
ki so kot takrat, ko so bile pr-
vi¢ navzoce pri rojstvu drustva,
Se danes ponosne na svoje delo
in navduSene ter aktivne. Jutri
zvecer bodo navzoée na prosla-
vi, zavzemale bodo seveda cast-
no mesto, Pripravljalni odbor je
za to proslavo pripravil nekaj
posebnega, razvedrila in dobre-
ga razpoloZenja ne bo manjka-
lo. Na plesisc¢u bo igral orkester
Johnny Zalokarja in vsestran-
sko se obeta prijetna zabava.
Drustvo se priporota ¢lanstvu
SDZ in ostalemu obéinstvu za
obilen poset.

39-letnica druitva

“Slovenski dom"” st. 6 SDZ

Drustvo “Slovenski dom” &t.
6 SDZ proslavi svojo 39-letnico
obstoja v soboto zveder z plesno
veselico v novi dvorani AJC na
Recher Ave. Proslava bo pri-
merna za to priliko in priprav-
ljalni odbor bo skrbel, da ne bo
nikomur zal, kdor bo prisel, Ple-
sazeljne ho kratkodasil priljub-
ljen orkester Johnny Pecona in
Lou Trebarja, z okusnimi okrep-
¢ili in pija¢o bodo pa tudi dobro
postregli. Drustvo se prijazno
priporoéa javnosti za obilen
obisk,

Pevski zbor “Slovan”

Pevce zbora “Slovan’ se opo-
zarja, da se naj vsi udeleZze pro-
slave 39-letnice obstoja drustva
“Slovenski dom” &t, 6 SDZ ju-
tri, v soboto zvedéer. Obenem se
opozarja tudi vse pevce, da go-
tovo pridejo na redne vaje, ki
se vrSe vsak torek zvecer, ker
se je treba pripraviti za konh-
cert, ki se vrsi 3. dec.

Redna seja

V nedeljo popoldne ob 2. uri
se vrsi redna seja podruZnice
gt. 3 SMZ v Slov, domu na Hol-
mes Ave. Prosi se Clanstvo, da

se gotovo udelezi.

Nasveti voditelja

veteranov Trumanu

WASHINGTON, D. C. —Ko
se je pred kratkim oglasil v Beli
hiSi nac¢elnik organizacije
“American Veterans” Harold
Russell, ki je v drugi svetovni
vojni izgubil obe roki, je podal
predsedniku Trumanu nekaj
misli te napredne veteranske or-
ganizacije. Rekel je:

“Namesto da bi agitirali za
‘preprecilno vojno’ proti Rusiji,
kakor zahtevajo nekateri ljudje,
bi na§ program moral biti pro-
gram ‘prepreéilne moci’. To ne
pomeni, da moramo mirno gle
dati, kako ki prislo do kakih na-
daljnih ¢&inov_agresije s strani
sovjetov. Pomeni pa, da morajo
vrata za mir ostati odprta pri
konferenc¢ni mizi Zdruzenih na-
rodov. Jaz nisem eden od onih
ki verujejo, da je vojna z Rusi-
Jo neizogibna.”

“V vojno bi moral dolar,
ne samo mozje’

Russell je tudi udaril po kon-
gresu, ker se je podal na pocit-
nice, ne da bi bil nalozil davke
na izredno visoke dobicke kor-
poracij in posameznikov, in ker
je odobril ve¢ denarja za razne
nepotrebne projekte, s katerimi
si ¢lani kongresa gladijo pot
med volilei, kakor pa za atom-
sko proucevanje.

“Dobi¢karski dolarji bi mo-
rali iti v vojno prav tako kot
morajo iti moZje,” je rekel Rus-
sell. “Nasi fantje se borijo in
umirajo v borbi, in¢e ne bomo

stali- za njimi tudi doma, se
stvar spremeni v farso. Zrtve|

moramo: doprinesti vsi—indu-
strija, delavei in farmerji.,” =

Predsednik je nadelniku na-
predne veteranske organizacije
odvrnil, da se strinja z vsem, kar
je rekel, potem pa je dodal, da
je posebno hvaleZen tej organi-
zaciji, ker ne vodi “osebne voj-
ne” proti njegovemu kabinetu,
kakor delajo nekatere druge or-
ganizacije biviih vojakov. ‘

Zapustil delavcu $20.000

Ko se je véeraj na probatnem
sodiséu odprla oporoka pokojne-
ga John L. Curtisa, predsednika
velike transportne druzbe, se je
odkrilo, da je zapustil $20,000
nekemu svojemu staremu delav-
cu, Sre¢ni dedi¢ je Martin Baber
iz 11402 Parkview Ave. ki je
delal za Curtisa, ko je zacel svo-
je podjetje z enim vozom, V ka-
terega so bili uprezeni konji.

Preselitev

Mr. Frank Cesen, aktiven pri
kulturnih in podpornih organi-
zacijah ter predsednik SANSa,
sporota, da se je preselil v svoj
dom na 20751 Tracy Ave., Eu-
clid, Ohio, kjer ima sedaj novo
telefonsko Stevilko: KE 1-5589.

Drustvo "Mir” §t. 142 SNPJ

V nedeljo zjutraj ob 9. uri se
vrii seja drustva “Mir” st, 142
SNPJ v Slov. domu na Holmes
Ave. Vsi élani so proseni, da
gotovo pridejo.

Kuhinjska peé zaston]

Dobro ohranjeno kuhinjsko
pe¢ na plin se dobi zastonj na
6223 Glass Ave., suite 2.

Fine kuhinjske peci

A. Grdina in sinovi priporo-
¢ajo gospodinjam, da si pridejo
ogledati nove kuhinjske peti
Universal izdelka, katere imajo
sedaj na ogledu. Grdinovi pos-
ljejo svoj avto in vas pripelje-
jo v njih trgovino na 15301 Wa-
terloo Rd. kadar je vam pri-

kladno, ter zopet na vas dom.

\

nadaljujejo.

Letala so tekom dneva unici-
la nadaljnih 130 motornih in
drugih vozil, ki so se nahajala
v konvojih, ki s severa dovazajo
material za komunisti¢ne dete.

Skupue sile ZdruZzenih narodov
Stejejo 175.000 moZ

Brzojavno poroéilo z glavnega
stana ameriS8ke osme armade
javlja, da'se Ze teden dni vrsi
koncentracija ameriS8kih mari-
nov in pehote ter avstralskih in
Juzno-korejskih cet.

V cetrtek so bile britske in
avstralske cete z letali poslane
na nove postojanke ob 38, preé-
nici,

Racuna se, da Stejejo vse sile
ZdruZenih narodov, ki so na raz-
polago za ofenzivo, 175,000 moz.

. *

ZdruZeni narodi bodo
pretresli vprasanje Formoze

LAKE SUCCESS, N. Y, &
okt,—Odsek ZdruZenih narodov
za dnevni red, ki sestoji iz 14,
¢lanov, je danes sklenil, da bo
temeljito proudil vprasanje For-
moze, ki je edini teritorij, ki se
ge nahaja v rokah gen. Ciang-
kajseka.

Ta sklep je bil sprejet navzlic
ostri opoziciji, v kateri sta se
za enkrat Sovjetska zveza in na-
cionalisti¢na Kitajska znaSli na
isti strani. i

Predlog je stavila ameriska
delegacija, ki Zeli, da vprasanje
pride pred celokupno zbornico.
Proti predlogu je glasovala tudi
Ceskoslovagka.

Senator Taft trdi,
da bo zanj volilo

mnogo delavceyv

STEUBENVILLE, O., 5. okt.
—Republikanski senator Robert
A. Taft je nocoj izrazil prepri-
¢anje, da bo dobil ve¢ kot 30
odstotkov glasov organizirane-
ga delavstva,

V zadnjem c¢asu se je mnogo
ugibalo, koliko glasov bi moral
Taft dobiti med unijskim delav-
stvom, da bi zmagal. Neki pitts-
burski opazovalec je nedavno
rekel, da bi bilo 25 odstotkov do-
volj, ampak v Columbusu obsto-
ji vtis, da Taft ne more zmagati,
razen ako dobi okrog 40 odstot-
kov delavskih glasov.

Taft je bil vprasan tekom ra-
dijskega intervjuva, kako sodi,
da stoji med organiziranim de-
lavstvom, na kar je odgovoril:

“Poizkusna glasovanja, ki so
bila podvzeta pred kampanjo, so
kazala, da je 30 odstotkov de-
lavstva odobravalo Taft-Hartle-
yevo postavo, in da'so bili ti de-
lavei osebno zame. V zadnjem
¢asu smo nadaljevali z naSim de-
lom, in trdno sem uverjen, da
bo moj odstotek glasov do 7. no-
vembra celo dosti visji.”

V “Enakopravnosti’ dobite
vedno sveie' dnevne mnovice o
aogodkih po svelu in doma!

LR

Ameriska letala vztrajno

unicujejo sovrazne konvoje
' Nadaljnih 130 motornih vozil bilo
unié¢enih; vsa znamenja kazejo, da

komunisti ne bodo odnehali z borbo

TOKIO, petek, *6. oktobra—Na meji Severne Koreje
so se danes zbirale ¢ete ZdruzZenih narodov, medtem ko so
ameri$ka letala nadaljevala z napadi na motorne konvoje
Severnih Korejcev, ki so oc¢ividno edlo¢eni, da z borbo

Iz Zivljenja nasih
ljudi po Ameriki

Springfield, IlIl.—UrSula Zat-
tich je te dni dobila paket iz
starega kraja od nepoznane pri-
jateljice Angele Kasmerlj, vas
Potovrh pri Novem mestu, Po-
slala ji je liter dobre slivovke
60 cigaret, suhih sliv in nekaj
klobas. Paket je priSel v naj-
boljSem redu in carine. je pla-
¢ala samo 15c¢ Poslala ga ji je
zato, ker ji je posiljala pakete
v najbolj krititnem polozaju.
Je partizanska vdova s Sestimi
mladoletnimi otroki.

Johnstown, Pa. — Dne 23,
septembra je umrl Matija Peé-
jak, ustanovitelj drustva Adri-
je &t. 3 SNPJ in 42 let drustve-
ni odbornik. Bil je tudi ustano-
vitelj drustva st. 16 ABZ. Star
je bil 76 let, doma iz vasi Gra-
dence pri ZuZemberku, v Ame-
riki ¢ez 50 let, Bil je napredne-
ga misljenja in skrben ole svo-
ji veliki druZini.

Renton, Wash,—Dne 24, sep-
tembra je naglo umrl, odnosno
so nasli mrtvega v Cle Elumu
Stanleyja Konsaka, starega 40
let, roj. v Subletu, Wyo., sin
druzine John Konsak iz Rento-
na. Poleg starSev zapuSca v
Roslynu dve hcéeri in sina, v
Okanoganu bhrata Franka, v San
Diegu, Cal,, pa sestri Josephine
Thompson in Dorothy Peel. Po-
kopan je bil v Rentonu.

St. Louis, Mo.—Dne 22. sep-
tembra je kap zadela Josepha
Baruta, ko je Sel zjutraj na de-
lo, Druzina ni vedela ves dan,
da je mrtev njen oce in moZ.
Doma je bil iz Bazovice, Istra,
kjer zapuSéa tri sestre in dva
brata. Tukaj zapusta Zeno Aloj-
zijo, sina in tri héere. O njego-
vi priljubljenosti je prifal nje-
gov pogreb. Drustvo'je nedav-
no izgubilo tudi sestro Mary
Zlogar, ki je dolgo boleéhala za
rakom. Tukaj zapus¢a héer in
dva sina, -

Johnstown, Pa. — John Bom-
bach st., star 73 let, eden izmed
Se par Zivetih ustanovnih ¢la-
nov drustva Adrija st. 3 SNPJ,
se nahaja v Memorial Hospita-
lu. V isti bolnisnici in isti sobi
se nahaja (ali se je nahajal)
tudi John Langerholc st.

Park Hill, Pa. — Na bliznji
farmi je umrl Frank Svigel, p.
d. Zlincov, doma iz Rakeka,
star 72 let, ¢lan ABZ. Prva leta
je delal v premogorovih, zad-
njih 25 let pa je Zivel na svo-
ji farmi, Zapuséa Zeno, ki je
bolna Ze dve leti, in dve hdéeri.

— Dne 22. septembra je tu-
kaj umrla Johana Perko rojena
Gregori¢, doma iz Ribnice, v.
Ameriki okrog 50 let, Clanica
ABZ, Moz ji j¢ umrl Ze pred
ved leti. ZapuSta Stiri hdere in
sina, vsi porodeni.

Detroit. — Louis Vokaé se je
vrnil iz bolniSnice in élani ga

zdaj lahko obisfejo doma.
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JUGOSLAVIJA—NAJSILNEJSI JEZ
PROTI SOVJIETSKEMU IMPERIALIZMU

Anne O’Hare McCormick, o kateri pravijo, da je poleg
Mrs. Roosevlet najvplivejsa zenska osebnost v Zedinjenih
drzavah in ki nedvomno kaze velje razumevanje za ne-
enako borbo, ki jo vrsi Jugoslavija za svoj neodvisni obstoj
v dana$njem razklanem svetu, kakor pa kateri koli drug
vazen opazovalec svetovnega politicnega polozaja, je pre-
pri¢ana, da je ravoj dogodkov na Koreji zmanj$al moznost,
da bo prislo do oborozenega napada na Jugoslavijo. akor
pise v svoji posebni koloni v “New York Timesu” z dne 2.
oktobra, je z jugoslovanske meje javljenih manj inciden-
tov vse od dneva, “ko je vratolomna preizkusna operacija
v Aziji naletela na trdo jeklo,” nato pa opozarja, kako je
energitna akcija Zapada na bu¢no oglaSane “mirovne
demonstracije,” ki so se po direktivah iz sovjetske okupa-
cijske zone imele preteklo nedeljo izvrsiti v zapadni Nem-
¢iji, z namenom, da se izzovajo kravali in uli¢ni boji, dala
sovjetskim voditeljem nov dokaz, da “se papirnate stene,
skozi katere so prodirali, dokler so bile prilike ugodne—
pogodbe, obljube in mednarodni carterji—spreminjajo v
kamen.”

/

Miss McCormick, ki je bila koncem julija na obisku v
Jugoslaviji’ in je o svojih vtisih obSirno pisala, kakor smo
takrat porocali v “Enakopravnosti,” ni edina oseba, ki je
uverjena, da so bili sovjetski voditelji takrat odloc¢eni, da
pri prvi priliki izvrsijo oboroZen napad na Jugoslavijo. To
je bila splosna sodba poucenih krogov v Evropi in Ameri-
ki. V Jugoslaviji samise je o nevarnosti napada takrat v
javnosti malo govorilo, v Zelji, da bi prebivalstvo ostalo
mirno, ampak jugoslovanski voditelji niso v zasebnih po-
govorih govorili skoro o ni¢emur drugem, pise Miss Mc-
Cormick, potem pa nadaljuje: “Groznjo so prenaSali mir-
no. ‘Ce pride, smo pripravljeni,’ so rekli, nekateri od njih
skoro v tonu, ki je razodeval nekako Zeljo, da bi taka
‘groznja uresnicila, kajti to je vlada gerilskih borcev, in se
vzpri¢o trudapolne, mozgane stiskajoce borbe, da bi orga-
nizirali drZavo napram notranji in zunanji opoziciji, Zivo
spominjajo junaske in trde, ampak preproste borbe v

_ gorah.”

“Voditelji niso bili indiferentni,” nadaljuje Msis Mec-
Cormick. “Mala skupina gore¢ih komunistov, ki so se uprli
ideji Stalinove nezmotljivosti, so se nahajali pod silnim
notranjim in zunanjim pritiskom, ko je prislo do invazije
Juzne Koreje v imenu komunizma. Ideolosko na eni strani,
s slehernim nagonom za samoohrano pa na drugi—so se
znasli v skoro nemogo¢em polpZzaju. Kako se more komu-
nistitna drzava postaviti na stran protikomunistiénega
bloka? Kako more vlada, ki zeli bolj kot kaj drugega, ob-
drzati enega moznega prijatelja med komunisti¢nimi sila-
mi, v korejskem vpraSanju glasovati proti Kitajski? In
vendar, ¢e bi v Koreji zmagala komunisti¢na stran, je Ju-
goslavija vedela, da bo prihodnja na vrsti,

)

“To je bila dilema, v kateri so se Jugoslovani znasli v
Varnostnem svetu. To pojasnjuje, zakaj je jugoslovanski
delegat enkrat glasoval negativno, potem pa se je pri vpra-
sanjih, ki so bila tako neizmerno vazna za deZelo, ki je bila
pod pretnjo agresije, vzdrzal glasovanja. Ko so bili v Beo-
gradu vprasani, da pojasnijo nedoslednost svojega stalii¢a,
so vladni predstavniki trudno odgovorili, da bodo drugi
narodi razumeli njihov poloZaj. Ampak zasledovali so kam-
panjo na Koreji z zaskrbljenostjo moz, ki vedo, da gre za
njihovo lastno usodo. Nobena vlada v Evropi ne bo spre-
jela uspehov armad ZdruZenih narodov z veéjo radostjo.”

V svojem zadnjem ¢élanku Miss MeCormick potem
razglablja notranji polozaj Jugoslavije in kategori¢no iz-
javlja, da je opozicija, tako s strani kominformi simpa-
titnih  elementov, kakor s strani kmetovalec, brez-
pomembna, oziroma brezmo¢na. Ce bo Tito padel, pravi,
se to ne bo zgodilo radi politiénega nezadovoljstva, tem-
ve¢ vsled tega, ker ne bo imel dovolj hrane za prebival-
stvo, nevarnost cCesar se je povecala’ radi velike sufe v
dezeli. '

“To je danes vetja nevarnost za vlado kot pa nevar-

UREDNIK

Ob nasi 40-letnici

Cleveland, Ohio—Ko smo pred
leti, ko je hilo najvetje naselje-
vanje nasih ljudi v Ameriko po-
gresili prav kmalu prirojene
druZabnosti in skupnosti prepu-
&deni 'samim sebi, kmalu uvideli
potrebo, da se kot narod zdruZi-
mo in sami sebi pomagamo, Ta-
ko so se ustanavljale organiza-
cije, kulturna in podporna dru-
stva. Ceprav najveé¢ preprosti
ljudje brez visoke izobrazbe, so
z vso skrbjo in previdnostjo kot
dobri gospodarji priceli z-delom,
v katerem smo Se danes povedi-
ni-Slovenci povezani.

NaSe Zene in dekleta pa tudi
niso hoteli zaostajati, zato ima-
mo tudi Zenske skupine, med
katerimi obhaja 40-letnico dru-
stvo Svobodomiselne Slovenke,
ki se je Se isto leto, ko se je
ustanovila, pridruzilo organiza-
ciji, ki so jo ustanovili nasi moz-
je in Zene ter ji dali ime—Slo-
venska dobrodelna zveza.

Spomini so lepi na takratna
leta, vendar bi vzelo preve¢ pro-
stora omeniti one, ki so Zrtvo-
vali veliko ¢asa in truda v korist
skupnosti in razumevanja drug
do drugega. Zal, da mnogih ni
ve¢ med nami, ;

Drustvo Svobodomiselne Slo-
venke, §t. 2 SDZ pa hoce ob obi-
¢ajni letni plesni priredbi pro-
slaviti tudi svojo 40-letnico, za-
to bi bilo lepo videti na tej redki
slavnosti kolikor mogoce veliko
tevilo ¢lanstva, starih in novih
prijateljev. ‘

Imamo lepo Stevilo pridnih
delavk, ki razumejo, kako po-
stre¢i ljudem ob takih prired-
bah. Re¢i morah, da je bilo lepo
biti vsa ta dolga leta med taki-
mi drusStvenimi sestrami, med
katerimi se je porodilo najved
prijateljstva. Dasi dobre drZav-
‘ljanke '‘Amerike imajo Se tudi
'srce za svoje v domovini,

Pridite vsi in vse na priredi-
tev 7. oktobra zvecer v avditorij
Slovenskega narodnega doma na

OVA POSTA

St. Clair Ave. Nasa posebnost
bodo lepa dekleta, ki vas bodo
Sprejela s Sopki, dobra godba in
poleg drugih obifajnih okrepéil
bodo tudi pristni domadéi krofi
in sploSna lepa zabava. Na ve-
selo svidenje!

Naj obenem povabim tudi one,
ki Se niso €lani ali ¢lanice naSe
domace organizacije, ki posluje
prav tu med nami, naj pristopi-
jo k drustvu Svobodomiselne
Slovenke, §t. 2 SDZ.

Nezka Kalan, predsednica.

"CARE" posilja poseben
paket za praznike v
Jugoslavijo

Jugoslavija, kamor je orga-
nizacija Care pred nedavnim
pri¢ela posiljati pakete, bo
vkljudena v ducat evropejskih
deZel, za katere se pripravlja
poseben Zivezni paket za Za-
hvalni dan in Bozi¢.

Kot prejsnja leta bo paket
tudi letos vseboval celega 7 fun-
tov tezkega konserviranega pu-
rana, pakiranega v dveh funtih
masti in s “pritiklinami”, zado-
stujocimi za kosilo dvanajstim
osebam. Puran je fine Belts-
ville bele vrste, ki daje najved
mesa,

V ostalem paket vsebuje: 8
uné¢ slanine, 8 uné¢ masla, funt
¢eSpljevega pudinga, funt riza,
funt oranZne marmelade, funt
kave, funt sladkorja in funt éo-
kolade znamke Huyler. Paket
s puranom. vred stane $15.50,
kar vkljutuje carine-prosto in
racije prosto garantirano dosta-
vo v katerikoli kraj Jugos{avi-
Jje. )
Naroéila lahko posljete po-
tom lokalnih uradov organiza-
cije ali pa. pisite direktno na
glavni urad: CARE, 20 Broad
St., New:York 5, N. Y. Vsa na-
rotila, prejeta do 1. novembra
‘bodo, dostavljena za Zahvalni
dan; narotila za BoZi¢ morajo
biti poslana najkasneje do 1. de-
cembra,

V RIMU JE IZSLA PRVA
STEVILKA “SCINTILLE"

Rim, 13. avg. (Tanjug) — V
Rimu je iz8la prva Stevilka li-
sta “Scintilla”, glasila italijan-
skega mladinskega zdruZenja za
kulturne stike z Jugoslavijo, V
uvodniku je poudarjeno, da je
bolj kot kdaj koli potrebno po-
vzdigniti glas resnice o naporih
jugoslovanskih ‘narodov in s
konkretnim sodelovanjem dose-
¢i boljSe razumevanje med obe-
ma sosednima drzavama,

“Scintilla” prinasa ve¢ Clan-
kov o zivljenju in delu jugoslo-
vanske in italijanske mladine,
zlasti pedrobne podatke o ude-
lezbi italijanske mladine pri
graditvi Studentskega mesta v
Zagrebu. Najvecji del prostora
posveca list analizi sedanjega
polczaja v italijanskih mladin-
skih organizacijah ter ostro
graja breznalelnost in brezper-
spektivnost, ki jo je informbi-
rojsko vodstvo zaneslo v orga-
nizacije komunisti¢ne mladine.

SMRTNA KOSA

Dne 22. julija letos je umrl
soustanovitelj Slovenske gospo-
darske zadruge in njegov veélet-
ni predsednik Franjo Rupena,
trgovec v Trstu. Pokojni je bil

znana osebnost v trzaskih go-
spodarskih krogih, Kot zaveden
Slovenec se je Zivo zanimal za
probleme slovenskih pridobitni-
kov ter z vsemi silami deloval za
obnovo slovenskih gospodarskih
ustanov in slovenskega gospo-
darstva v Trstu sploh. Njegovo
zgubo bodo slovenski gospodar-
ski krogi v Trstu Zivo obéutili.

NEMSKO JEKLO ZA ZSSR

Frankurt, 13. avg. — “Frank-
furter Rundschau” potrjuje
vest iz krogov porurske indu-
strije jekla, da so med Zahod-
no Nem¢éijo in Sovijetsko zvezo
pogajanja o dobavi valjanega
zeleza. Gre za sovjetsko ponud-
bo za nakup tega maferiala v
vrednosti 25 milijonov dolar-
jev. Sovjetska zveza bo v za-
meno dobavila Zahodni Nemdéi-
Ji bencin, mangan, Zito, oljna
semena, sladkor in les. Poga-
‘janja so neuradna, vendar bi
morala pripeljati do neposred-
nega trgovinskega sporazuma
med Sovjetsko zvezo in Zahod-
no Neméijo brez posredovanja
Vzhodne Neméije.

DEMONTIRANJE V BRI-
TANSKI CONI NEMCIJE
KONCANO

Frankfurt, 12. sept. — Na-
mestnik britanskega visokega
komisarja Steel je véeraj urad-
no sporocil zveznemu kancler-
ju dr. Adenauerju, da je de-
montiranje nemske industrije
konc¢ano in da bodo s tem v
zvezi ustavljena vsa demonti-
ranja, ki so jih do sedaj izva-
jali v britanski okupacijski co-
ni Nemdije.

Ustavitev demontiranja se
nanasa poleg drugega tudi na
velike tovarne “Reichswerke” in
Kruppove tovarne v Essenu, Iz-
vzete so samo tiste naprave, ki
bodo dobavljene na raéun repa-
racij drzavam = zmagovalkam.
Toda po sporoéilu britanskih
okupacijskih oblasti bodo te re-
paracije z ozemlja britanske
okupacijske cone koncéane do
konea oktobra.

T

nost napada,” zakljutuje Miss McCormick svoj ¢&lanek. mere za strtje Tita. Alternativa je take jasna, da si skoro
ni mogocCe predstavljati, kako bi Zapad mogel dovoliti,

“Ako zapadne drzave ne priskodijo na pomo¢, bo blokada
kominforme uspela v svojem cilju, da izstrada rebele in!

Rusom ne utegne biti niti treba, da bi podvzeli kake druge'

da bi prislo do vrzeli v te
ranju sovjetske oblasti v

m najsilnejSem jezu proti prodi-
Evropi.”

Sredi avgusta so odprli na
podroéju prekmurskega gozdne-
ga gospodarstva nov drzavni de-
stilacijski obrat za proizvodnjo
borovega eteridnega olja. Zelo
ekonomic¢no grajena obratoval-
nica s skupno-povrsino priblizno
200 kvadratnih metrov je hila
postavljena v vznoZju dobrovni-
Skega gozda, v Bukovnico, kjer
je razmeroma Se precej ugodno
surovinsko zaledje bora in je
tudi dovoz vejevja iz drZavnih
in nedrZzavnil: gozdov zagotov-
ljen za daljSo dobo. Organizator-
jl so pokazali veliko spretnost
pri postavitvi destilacije, tako
v pogledu izredno nizkih investi-
cijskih stroskov, kakor tudi v
strukturi naprave, ki jo bodo
utegnili premesati, ée bi bilo su-
rovinsko zaledje prehitro izér-
pano,

Dosedanja dnevna zmoglji-
vost destilacije je okoli tri kilo-
grame na dan. Treba pa bo stre-
meti za tem, da se ta znatno po-
veca, Izkoris¢anje odpadle gmo-
te bo moralo postati tudi v tej
destilaciji intenzivnejse. Ce jo
primerjamo z destilacijo pover-
JeniStva za lokalno industrijo na
Vrhniki, kjer trenotno proizva-
jajo v treh izmenah 12 do 14 ki-
logramov eteriénega olja—suro-
vinsko zaledje, je priblizno ena-
ko pri obeh destilacijskih obra-
tih—sprevidimo, da bi bukovni-
8ki obrat lahko ve¢ proizvajal.

S prepri¢anjem bo treba zain-
teresirati zadruzni in privatni
sektor, da bo dotok vejevja za-
dosten in da bo tudi na skladigéu
dovolj zaloge. Velika zaloga
omogoca, da se vejevje zadostno
uleZi in s tem naravno fermen-
tira. Tako pridobivamo veé olja,
ki je tudi boljse kakovosti.
Mreza destilacijskih obratov za
etericna olja se naglo $iri

Tako pripravljajo postavitev
novih destilacij poverjenistvo
gozdarstvo v poljanskem okra-
ju in Okrajna zveza kmetijskih
zadrug okraja Celje-okolica.
Okrajna poljcanska destilacija
bo postavljena na idealnem su-
rovinskem prostoru Ze precej vi-
soko na pobocju juznega Pohor-
Ja v Lukanji (Krajevni ljudski
odtor Oplotnica). Da ni zamisel
poverjenika tovarisa PadeZnika
Ze uresnicena, je vzrok dejstvo,
da nekateri Cinitelji pri lesni in-
dustriji v Ljubljani nimajo do-
volj razumevanja, da bi odsto-
pili okraju Ze izranZirano Lan-
zovo lokomobilo, ki Iezi neizrab-
ljena v Locah,

Prav tako se pripravljajo na
postavitev stalnega destilacij-
skega obrata za eteriéna olja v
Vitanju, Tam sicer niso vsi pro-
izvodni pogoji idealni, a je ven-
darle mozno, da za krajSo dobo
na primer dveh do treh let res
popolno izkoristijo jelkino ve-
jevje, ki bi ga dovazali zadruz-
niki in zasebni kmecki gospo-
darji s podporo celjskega gozd-
nega gospodarstva iz gozdov
okrog Vitanja, Dobrne, Voinika,
Visnje vasi, Nove cerkve in
Strani. Ker ima zveza na razpo-
lago primerno stavbo v Vitanju
(opusceni mlin) ter lokomobilo,
bodo investicijski stroski maj-
hni, kar je tudi pogoj za uspes-
nost obratovanja.

Preden se lotimo priprav za
postavitev novih destilacij ete-
riénih olj, je vsekakor potrebno
ugotoviti, ali je na razpolago
zadostno surovinsko zaledje jel-
ke in bora, ali je mogoda pri-
kljucitev elektriénega toka ali
vodovodna napeljava in ali je
Jelkovo odnosno borovo vejevie
dovolj dobro. Bor ali jelka, ki
rasteta na prostem, imata kosa-
to vejevje in vel eteri¢nih snovi
zaradi neposredne soncne toplo-
te, prav tako iglavei, ki rasto na
juzni (sonéni) strani, do¢im na
severnih legah nimajo teh pred-
nosti za pridobivanje eteri¢nih
oli. V nasprotnem primerp—

Nova destilacija eteriénih olj v Prekmurju

gibljivi in je moZnost popolnej-
Sega izkoris¢anja vejevja Se ved-

ja. (a)

(Po “Slovenskem porocevalcu”)

Vrina dela jesenske
sezone

Jeseni so veasih dolge in gor-
ke, véasih pa nam zgodaj prine-
sejo hladno in, deZevno vreme
ali celo slano. Vrtne zelenjave
in cvetlice so po vedini obdutne
za slano, zato je priporoéljivo
jih pokriti v hladnih in jasnih
vecerih, Za tako kritje so porab-
ne lahke tkanine ali pa tudi ¢a-
sopisni papir,

Vedletne cvetlice, kot gerani-
Jj€, fuhsije in sliéne, ki so te-
kom leta rastle na prostem in
katere nameravamo obdrZati za
zimsko cvetje na oknih nasih
stanovanj, naj se Ze zdaj posadi-
jo v loncke. Ako je vreme ugod-
no, lahko v londke posajene
cyetlice ostanejo Se na prostem
v kakSnem proti slani zavarova-
nem prostoru. Starikavih in ro-
govilastih' cvetlic se ne izplada
saditi v lonCke, ampak le ¢vrste
in mlade.

Zgodnje pomladno cvetje nam
dajejo zvoncki (snowdrops),
nunka (crocus), dafodili, hia-
cinte, tulipani itd. Cebulice ta-
kih cvetlic se morajo posaditi na
stalno mesto na prosto v jeseni.
Cebulice nunke in zvonékov se
morajo posaditi na prosto Ze v
zacetku oktobra; éebulice dafo-
dilov se sadijo pozneje v okto-
bru, &éebulice hiancint in tulipa-
nov pa v zaéetku novembra. Te
cvetlice, ko so enkrat posajene,
lahko ostanejo na istem mestu
ved let.

Nekateri domadi vrtnarji pri-
porocajo posetev sladkega gra-
ba (sweet pea) pozno v jeseni
za zgodnjo rast \spomladi. Tudi
seme kitajskih klinékov (pinks),
plavic (cornflower), petunij in

narji sejejo na prosto v jeseni.
Seme sicer ne vzkali do spomla-
di, toda ima pogoje za zgodnjo
rast. : '

Jesen je primeren ¢as za pre-
sajanje takih veéletnih cvetlic
kot so perunike (iris), plamen-
ka (phlox) in orientalski mak.
‘Take cvetlice lahko ostanejo po
ve¢ let na istem mestu in je
presajanje potrebno le, ¢e jih
hodemo premestiti na druga me-
sta ali pa grude korenin razde-
liti, da dobimo veé¢ rastlin.

V jeseni se morejo z uspehom
presajati ali saditi razna dreve-
sa in grmici, toda Sele, ko jim
je odpadlo listje. Tudi vrtnice
mnogi domaé¢i vrtnarji sadijo v
jeseni,

Gomolji dalij ali georgin, kan
in gladiol se izkopljejo in pri-
pravijo za zimsko:spravo sele,
ko jim je moéna slana listje opa-
rila.

ParadiZniki so zelo obdutljivi
proti slani; véasih jih slana uni-
¢, ko s0 $e polni napol zrelih
ali zelenih sadeZev. Nekateri do-

diznikove rastline pred slano iz-
ruvati ter jih s koreninami na-
vzgor obesiti na proti slani var-
nem zra¢nem in suhem prosto-
ri; na ta nacin baje e mnogi
sadezi lepo dozorijo.

Suho drevesno listje je Skoda
sezigati. Lahko se porabi za
zimsko kritje vrtnic in drugih
vetletnih cvetlic. Nekateri po-
krivajo s suhim listjem endivijo,
da postane bela. Ako ni druge
porabe za listje, naj se porabi za
napravo listne zemlje ali kompo-
sta. Listje se stresa v primerno
jamo mna vrtu, dobro zmoéi in
nekoliko pomeSa z zemljo, da
hitreje gnije. Na ta naéin pri-
dobljena listna zemlja je izvrst-
no gnojilo za zelenjavo in cvet-
lice in tudi za vrtno trato. Ako
ni drugega izhoda in je treba z

zlasti €e surovinsko zaledje ni|dreves odpadajode listje seziga-|g|
dovolj veliko—je mnogo bolje| ti, naj se ne seziga pod drevjem, |v| &
postavljati potovalne destilacij-| da vrotina ne poskoduje dreves-|s
ske naprave, s katerimi smo bolj nih vej.

enoleétnega maka nekateri vrt!

maéi vrtnarji priporo¢ajo para-| -

M. s'."‘_m.'

Izgovor
—Hej, natakar, tole pivo je
pa ¢isto toplo.
—Veste, to je Se poletno pivo.
*

Pri lovcih
—Zakaj moramo zamiZati na

eno oko, kadar ciljamo s pusko?

—Zato, ker bi niesar ne vi-

deli, ¢e bi zamiZali na obe odesi
*
Med prijatelji ;

—Ali si Ze pozabil, da sem ti
pred tremi leti posodil sto do-
larjev?

—Nikakor ne!. To je moj naj
lepsi spomin na tebe.

*
Bogata zapus$éina

—Kaj pravi§, da je Srénik
umrl in vse zapustil siroti¥nicl -
Ali je bil bogat?

.—Imel je devet otrok.

y *

. V brivnici:

—Brivec (republikancu, kate:
rega brije):

—S katero stranko pa vi dr
zite?

—Z vaso.

—Saj ne veste, s katero jaz
drzim,

—Res ne vem, ampak vasd
britev mi tako narekuje.

*
V restvraciji b

—Ampak strezkinja, juha jé
od sile slaba:in dista.

—To je namenoma tako, da
morejo cenjeni gostje videtl
oglaSevanje naSe restavracijé
na dnu kroznika,

! ¢ *

e . Tudi trgovina

' —No, prijatelj, kako ti gre!

Kaj delas? i
—Prodajam staro pohistvo.

\

—Cigavo?
—Svoje.
*
Ustno delo

—Jaka: Kje je pa steklenicad
Zganja? '
—Micka: Jaz sem ga popila-
Saj sem ti Ze rekla, da Zganj@
ne trpim v hisi.
y *
Roéno delo

—Tonéek: Za bozjo voljo, kd®
te je tako opraskal po vsem
obrazu? -

—Cilka: To je rotno delo mo:
jega drugega moza.

3 *
Pijanec pri zdravniku

—Kakor sem dejal, & boste
Se dalje pili za Zive in mrtve/
ne boste nikoli stari 50 let.

—Meni je vseeno, ¥e¢ rajs
ostanem vedno®mlad.

*
V Soli -

—Jakec, povej nam skak3en
predmet, skozi- katerega lahko
vidimo.

—Kljuéavnica.
*

V restavraciji
—Poglejte, strezkinja, talé
pis¢anec je suh kot trska, samé
kost in ko%a, |

—Ali bi radi tudi perje?

W §
Domaéa laz

—Tonéek, ali je vafa mamd
doma? %

—Potrpite, grem pogledat.
—Toncéek se vrne in pravi:
Mama je rekla, da je ni doma.

] *

Z roZcami povedano
—Kaj mislite, Micka, ali s€
bom dopadel tyojemu oéetu?
—Najbrz. On in jaz sva vedn®
nasprotnega-misljenja.

BiBCoY. =
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Ob Sestdesetletnici dr. Franca Ramovia

Predsednika slovenske akademije znanosti in umetnosti

Franc Ramovg se je rodil 14,
Septembra 1890 v Ljubljani. Po
Maturi 1910 je ¥tudiral slovan-
sko filologijo in primerjalno in-
doevropsko Jjezikoslovje najprej
12 Dunaju, potem v Gradeu in
t 1914 promoviral, Nadaljni
$tudij je prekinila vojna in vo-
Jaitina, g precej, ko se je je
Zaradi hude holezni resil, se je
V zadetku 1918 habilitiral za
SlOmesko filologijo. Po prevra-
e je postal tajnik vseudiliske

Oisije pri pokrajinski vladi v
lfJule'ani, a 1919 je bil med pr-
Vimi Stirimi za filozovsko fakul-
teto. ljubljanske univerze imeno-
Vanimi rednimi profesorji s
Stroko: fonetika in zgodovina
slovenskega. jezika. V Studij-
skem letu 1926—27 je bil dekan
flozofske fakultete, 1934—35
Pa rektor univerze.

P?leg predavateljskega in or-
gﬁélzacijskega: dela na univer-
4 je prof. Ramovs opravijal Ze
“elo vrsto fumkeij. Tako je bil

1926 ¢lan Komisije za ize-
enje srbsko-hrvatskega pra-
YOpisa in terminologije, od 1938
Glavnega prosvetnega sve-

Vv Beogradu. Od 1921 je bil
tajnik Znanstvenega drustva za

UManistiéne vede ter urednik
Megovih Razprav. Prav tako je
bil 0d 1918 sourednik Casopisa
% 'slovenski jezik, knjiZevnost
" zgodovino in od 1931 soured-
ik Ju¥noslovenskega filologa.

0dboru za III. mednarodni
kongres glavistov 1939 je bil
Podpredsednik. Glan Akademije
Je. Postal 1938 in bil od 1942
Njen generalni sekretar; letos
Je bi} izvoljen za njenega ‘pred-

a.

Tudi akademije in znanstve-
e ustanove izven Slovenije so
82 pocastile s ¢lanstvom: School
of Slavonic and East European
Studieg na univerzi v Londonu
(1.925) y—Jugoslavenska akade-
Mija znanosti in umetnosti v

—Za.grebu (1926), Srpska akade-
Mija nauka v Beogradu (1929),
Slovanski ustav v Pragi (1929),

. Ceske spolednosti nauk v

M. 5 M85 M S M S M5 MS

Da vam bolje
POSTREZEMO
e} Prihajamo iz
“downtowna'’
v naselbino

.| je stopil pred prve sluSatelje

‘| delana.

Pragi (1935), Poljska akademi-
ja znanosti in umetnosti v Kra-

kovu (1935).

% |

Vaznost slovenskega jezika
za raziskovanje zgodovine vseh
slovanskih jezikov je slavistom
dobro znana. Zato so moc¢no po-
greSali znanstvenega orisa naSe
materinscine; V. Vondrak n. pr.
je v uvodu svoje primerjalne
slovanske slovnice 1906 zapisal,
da bi si Slovenci morali posta-
viti izdelavo slovenske historié-
ne gramatike za svojo nacional-
no nalogo. In glej! V eni svojih
prvih razprav (Slovenske §tu-
dije v Jagitevem Arhivu, 1918)
je Ramovs samozavestno zapi-
sal, da si j'i nadel nalogo izde-
lati slovensko zgodovinsko slov-
nico. Kdor je vedel, da smo do-
tlej imeli zgolj nekaj zacetnih
del prezgodaj umrlega Oblaka
in brez sistema abjavljeni dro-
biz Skrablev, ter se zavedal, da
je za histori¢no gramatiko po-
trebno ne le gradivo iz vseh
starejsih knjig in rokopisov tja
do Preferna, temveé tudi gra-
divo iz vseh na8ih Stevilnih na-
re¢ij, vrh tega pa za najsta-
rejso dobo gradivo slovenskih
imen v listinah, ta je brez dvo-
ma osupnil in rekel bi, drzni na-
povedi mladega slavista. Saj bi
to delo utegnila opraviti komaj
cela vrsta raziskovalcev: poleg
slavista vsej Se primerjalni je-
zikoslovec, germanist, romanist
(zaradi raziskave prvih razdo-
bij sloven&éine, ko nam razvo-
ji kaZejo le substitucije njenih
glasov v stikih z Bavarei in Ro-
mani) in zgodovinar Ramovz je
vse to sam opravil, da Ze ob
izidu omenjene razprave je /do-
brien del gradiva imel zbrane-
ga, saj je bil prehodil vedino
slovenskega ozemlja, da je pro-
u¢il nase narecje, in leta 1913
prepotoval Nemcéijo in Dansko,
da je lahko prestudiral samo
tam spravljene nase prve (pro-
testantske) knjige. Kolikokrat
ga je od intenzivnega dela spra-
vila Sele jutranja zarja! Njego-
va histori¢na gramatika je bi-
la v osnovnih obrisih 1919, ko

nove slovenske univerze, Ze iz-

Ogromno gradivo ni ostalo

zakaj RamovSu ni jezik nekaj
statisticnega kakor starejsi So-
li filologov, temveé ob ‘uposte-
vanju cele vrste izvenjezi¢nih
¢initeljev, kakor so politicne
razmere, kulturno okolje, soci-
alne vezi, geografski poloZaj,
asimilacija tujerodnega iq tuje-
jezicnega elementa itd., Zivah-
no podaja specifiéni razvoj slo-
vanskega jezika; pri tem ga
odlikuje izredni kombinatoricen
dar, da iz esto piclih podatkov
zna sestaviti in prikazati potek
prepriéljivega dogajanja. Histo-
riéno gramatiko si je razdelil
na 7 velikih poglavij: 1. posta-
nek individualnosti slovenske-
ga jezika, 2. konzonantizem, 3.
vokalizem, 4. akcent, 5. obliko-
slovje, 6. sintaksa, 7. dialekti.
Da je to ogromno delo hilo v
osnovi (morda razen sintake)
ze zdavnaj izdelano, ve vsak
student, ki je poslusal Ramov-
Sega predavanja. V nagih nek-
danjih skromnih razmerah pa
so bile velike tezave z objavo.
Tako sta doslej iz&li samo dve
knjigi (II. Konzonantizem 1925
in VII Dialetki 1935), a druge
cakajo samo prireditve za tisk.

Da bi priblizal tezko in zamo-
tano snov tudi Sirnemu krogu
bralcev, je 1936 izdal “Kratko
zgodovino slovenskega jezika,
a tudi le-te, Zal, samo prvi zve-
zek, ki govori o prvotni sloven-
§¢ini, o njeni vlogi v krogu slo-
vanskih jezikov, o naredjih in

dana mestoma tako, da se bere
kakor leposlovni spis.

V zvezi z zadnjo knjigo His-
toriéne gramatike, z Dialekti, je
DialektoloSka karta slovenske-
ga jezika (1931), izdana v
manjsi izdaji tudi 1935. -Geni-
alno delo je avtorju raslo de-
setletja, tako da se je zgolj z
geografskimi skicami lahko
umaknil v zati§je in jim brez
posebnih pripomoékov napisal
uvod in komentar. Tu je obraz-
loZil klasifikacijo slovenskih na-
recij, ki se je dotlej ponesrecila
vsem prejSnjim raziskovalcem,
ker so za delitev upostevali le
posamezne jezikovne posebno-
sti. Ramovs pa.. j¥: pritegnil vse
jezikovne pojave in hkrati
strukturo tal, prvotno koloniza-
cijo, premikanje ljudstva, torej
vse, kar je utegnilo vplivati na
jezikovne spremembe. Prav ka-

mrtvo, morda zgolj nanizano,

kor zgodovinska dejstva, tako

[SLEHERNI DAN

HRANILNI DAN

—

~ WILLIAM

L. THOMAS, Inc.

1947 1046 1947 1947 1947
Buick Ford Plymouth Ford Mercury
$1,395 - $775 $945 $945 $1,095
Convertible Super De Luxe | Special De Luxe Super De Luxe Sedan Coupe
dio, White Tudor 4-Door 4-Door, Radio, Maroon
___Sidewalls One Owner Maroon Heater Equipped
1941 1940 1947 1949 1939
Chevrolet Hudson Ford Fords La Salle
$395 $145 $795 $1,195 $295
Coupe, A Black 2-Door Sedan Coupe Custom Tudors 4-Door Sedan
Beauty Good Equipped Choice A Quality
—___See This Transportation Very Sharp of 2 Car
Model A 1947 1941 ' 1937 1950
Ford Hudson Chevrolet . DChrysSleg Ford
$99 $795 $495 | *Petem | $] 595
2-Door 4-Door Sedan 4-Door Sedan , $ De Luxe Tudor
In Good Radio, Heater Radio, Heater Mechanically “8,” Radio,
—__Condition A-1 Exceptional Good Heater

NIZKA VPLACILA — LAHKI POGOJI

- William L. Thomas,

POSLUGA PODNEVI IN

5555 ST. CLAIR

\KJER SE VAS BIZNES CENI

Inc.

PONOCI — POSLUGA ODJEMALCEM Z AVTOM

- ,+ODPRTO DO 9.

EX 1-6040

Croatian Professional
Business Men’s Association
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o samoglasnikih, Tu je sinteza
njegovega Zivljenskega dela po-

odkrivajo tudi dialekti naso
najstarejsSo zgodovino, naéin na-
seljevanja. Soglasje zgodovin-
skih na eni in jezikovnih dej-
stev na drugi strani krepko po-
trjuje smiselnost avtorjeve kla-
sifikacije slovenskih naredéij.
Slovenska zemlja je bila_Ze v
6. stoletju razdeljena na sedem
obmocij, kjer se je pozneje iz-
oblikovalo prav toliko dialek-
tiénih osnov. .

Z gradivom avtor zelo varéu-
je: zlasti v knjigi o dialektih je
objavil samo toliko zgledov, ko-
likor jih je nujno potrebnih. Za-
to si je zamislil vrsto dialekto-
loskih zbirk ter v Arhivu za
zgodovino in narodopisje prire-
dil 1937 “Narodno blago iz Ro-
za”, ki ga je zbral J. Sasel.

Z zgodovinarjem in paleogra-
fom M. Kosom je izdal 1. 1937
“Brizinske spomenike”, V tej
monumentalni 1zdaji z uspelimi
fotografskimi posnetki je brez
znanstvenega aparata objavil
svoje dognanje o teh dragoce-
nih zapiskih, ki so najstarejsi
ohranjeni spomenik slovenske-
ga jezika.

Poleg samostojnih publikacij
je Se kakih 120 razprav, ¢&lan-
kov in ocen v slovenskih, hr-
vatskih, srbskih, bolgarskih,
¢eSkih, poljskih, francoskih,
nems8kih in finskih revijah ter
zbornikih, Tu se oglasal v neka-
terih nac¢elnih jezikoslovnih
vpraSanjih, objavljal etimoloske
in toponomasti¢ne razlage, na
povabilo je sodeloval pri jubilej-
nih zbornikih inozemskih sla-
vistov veéinoma z odlomki iz hi-
storine gramatike, ocenjeval,
a vedno z novim gradivom, vaZ-
nejsa jezikoslovna dela, sprem-
ljal aktualna vpraSanja knjiz-
nega jezika itd. Posebno je tre-
ba podértati njegove &tudije o
akeentu, ki kaZejo v primeri’s
starejéim jezikoslovijem njego-
vo moderno smer v’ lingvistiki.
Ze tezko ¢akamo celotne obja-
ve ali vsaj skript njegove Ak-
centologije. b k. o8

Ramov§ pa se ni morda zako-
pal v preteklost ter zanemaril
aktualmih jezikovnih vpraZanj,
marve¢ knjiZnega jezika. Na-
sprotno; kot najbolj$i poznava-
lec zgodovine naSega jezika, je
lahko postal tudi sodnik v vpra-
Sanjih literarne slovenséine, Ka-
dar je bilo treba je posegel s
tehtno besedo v pravopisja, Se
bolj pa v pravoreéna vpraSanja,
O tem pridajo posamezni élan-
ki v Slovanu, Zvonu, Nastay-
nem vjesniku, Slov. uéitelju,
ZdravniSkem vestniku itd., po-
sebej pa Se njegov “Slovenski
pravopis, ki ga je priredil z A,
Breznikom 1935 in ki ga je v
razlirjeni obliki letos izdala
Slovenska akademija znanosti
in umetnosti. Z njim smo po
RamovSevi zaslugi dobili sistem
nase zborne ali knjiZne izreke,
ki je v polpretekli dobi pri nag
bila tako zanemarjena.

Vsa svoja dognanja posredu-
je prof. Ramov§ svojim sluga-
teljem na univerzi. Nekdo ga je
pred desetimi leti dobro karak-
teriziral kot predavatelja tako-
le: “Fino rezani obraz s pro-
dornim a nekoliko odmaknje-
nim pogledom, sloka postava s
proZnim nastopom, izredno bo-
gat, svez in giblen register iz-
raznih sredstev, popolnoma
prost, kako improviziran govor
in za spoznanje zadrian glas, z
lahkotno sigurnostjo zaokroZe-
na predavanja — vse to so vr-
line predavatelja najvetjega
formata, ki ga Se in Se prihaja-
Jjo posluSat ne le domadi sluga-
telji, ampak tudi znanstveniki
vsega slavistiénega sveta in bi
ga bila Ze marsikatera univer-
za rada pritegnila v svoj preda-
vateljski zbor (Sodobnost 1940,
480). Posebej je treba pouda-
riti Se njegov tovaridki odnos
do ¥tudentov. Vedno je pripray-
ljen pomagati s svetom in de-

janjem. Zato je razumljivo, da
ga 'spostujejo in hkrati radi
imajo.

Delo, ki ga je opravil, je
ogromno. Vecje je po pomenu
kakor po obsegu objav, zakaj
ze z dosedanjimi objavami je
zgradil sistem za proucevanje
naSega jezika, kibo trajen. Mor-
da se bodo kdaj premaknile po-
sameznosti, mozne bodo dopol-
nitve, stavba pa bo ostala. Na
trdnih temeljih, ki jih je posta-
vil, bodo zrasli vsi tisti jezikov-
ni pripomocki, -ki jih Se pogrer
samo; slovar knjiznega jezika,
moderna slovnica, etimoloski
slovar itd. j

Poleg raziskovalnega in znan-
stvenega dela se prof. Ramovs
lahko ponasa z uspehi svojih
organizacijskih prizadevanj. Ve-
liko je storil za mlado univer-
zo, ko je v prvih letih skoraj
vsa organizacija slonela na nje-
govih ramah, a tudi pozneje je
¢uval nad njo njeno ravnijo, po-
sebno v tistih hudih ¢asih, ko
je 8lo za njen obstoj. Komaj je
delo na univerzi steklo, se je
pokazala potreba po znanstve-
ni ustanovi. Glasilo za slaviste
in zgodovinarje (Casopis za slo-
venski jezik, knjiZevnost in zgo-
dovino), ki ga je bil ustanovil
skupaj s prof. Nahtigalom, Kas-
pretom in Kidri¢éem 1917, je po-
stalo pretesno, za to je organi-

Chicago, Ill.

WANTED TO RENT °

ziral Znanstveno druStvo leta
magal do taksne veljave, da so

novitev akademije. Zanjo je Sel
v boj 1924 ter vztrajal, dokler
ni uspel. Seveda ji je bil od
ustanoyitve 1938 do dana&nje-
ga dne poglavitna gibalna sila.
Se posebej velja pri Akademiji
poudariti Institut za slovenski
jezik, ki je v njem osredotodil
vse napore za raziskavo naSe
sloven&¢ine in pripravo za izda-
jo potrebnih temeljnih del: pra-
vopisa, slovarja knjiZnega je-
zika, opisne gramatike knjiZne-
ga jezika, histori¢ne gramatike,
etimoloskega slovarja, histori¢-
no-onomasti¢nega slovarja, hi-
stori¢no topografskega slovar-
ja, lingvisti¢nega atlasa, zbirke
dialekti¢nih tekstov, zbirke hi-
storiénih tekstov in fonogram-
skega arhiva dialektov. Sloven-
ski pravopis je Ze izSel, skoraj
vse drugo pa je v izdelavi. —
Prof. Ramovs ne le vodi in or-
ganizira, temve¢ je celo ¥rsto
nastetih del sam prevzel.

Za vse, kar je prof. Ramov$
opravil, je bila potrebna izred-
(Dalje na 4. strani)

Chicago, Iil.

HOUSE TRAILERS

$3600.00 NEW — NOW $595.00
Easy Terms
3 rooms 18x20 Cabin trailers.
Cabinet interiors, wiring, sinks,
Built in.
7440 S. Western Ave.,
Grovehill 6-5656

BUSINESS WOMAN — Wants 5
or 6 room apartment. 3 childen.
South or Southwest. $65.00 or
$75.00. Need at once. —NOrmal
7-2639. ,

RESPONSIBLE COUPLE — 4 nice
children urgently need 5-6 room
unfurnished apartment. North
or Wes. Moderate rental. $65.—
CRawford 7-9798.

2 RESPONSIBLE ADULTS — 2
children. Nice Cocker Spaniel
puppy desperately need 4-6 room
unfurnished apartment. Any good
location NW. Moderate rental,
ROckwell 2.4975,

RESPONSIBLE Couple urgently
need 4-6 room unfurnished apart-
ment. Any good location, North-
west, West or Southwest. Mogi-
erate rental. Mr. Woods. KEdzie
3-1033, days. KEdzie'\3-9537 eves.

;

FOR SALE—PROPERTY

i

STEVENSVILLE — 21% acres, 7
room house with bath. Berries,
Pears, Grapes, Cherries, garden-
ing. Tractor. 4 out buildings.
AMbassador 2-6517,

(1921). Kot tajnik mu je po-|u

bili kmalu dani pogoji za usta-|w

M. S M S MS M S MS MS

F FOR —
and all sections
of the Midwest

OUR ADVERTISING

REPRESENTATIVES

are the
Chicago
Advertising Co.
139 N. CLARK ST.

CHICAGO, ILL.
STate 2-8699

Chicago, Ill.

FEMALE HELP WANTED

HOUSEKEEPER — Help care for
children. Modern ' home. Own
room. Bath. Cook. All electric
equipment, — AUrora 2-9386.
Collect.

GIRLS OR WOMEN
For General Hospital Duties
See Mrs, Maxey
ST. FRANCIS HOSPITAL
355 Ridge Ave. — Evanston

NURSEMAID & LIGHT HOUSE-
WORK — Must like children.
Stay. Good salary. Own room.
—GLadstone 3-6479, Collect,

GENERAL HOUSEWORK AND
COOKING — Experienced. Own
room, Stay. Pleasant home and
good salary. HOllycourt
5-6417.

CLEANING AND TAILORING
SHOP — FOR 'SALE — $4,300.

COOK

Housekeeper experience.
Reference necessary.

l

BEAUTY SHOP — FOR SALE —
In western suburb. No competi-
tion. Modern equipment, 4 room
apartment, — RIvex:side 7-0594.

3 RESPONSIBLE Adults need 5.6
room unfurnished
Any good location Chatham area,
Phone — TRiangle 4-8957.

apartment,

RESPONSIBLE Couple both em-
ployed urgently need 3-4 room
unfurnished apartment. Not too
far North. Willing to decorate.
Call days RAndolph 6-6125 or
Evenings, Saturday and Sunday,
MAnsfield 6-2441,

RESPONSIBLE Newlyweds to be—
Engineer, registered Nurse, need
2-3 room furnished apartment,
W. or W. suburbks, Call SUperior
7-1480 Apartment 1501. Morning
this week. Next week RAndalph
6-6125. :

URGENTLY need 4 room unfur-
nished apartment in Evanston or
nearby suburb, Must move by
October 23rd. Best references.—
Skokie 4230.

RESPONSIBLE Catholic Couple—
1 child urgently need 3-4 room
unfurnished heated apartment,
Any good location South side,
Moderate rental., — MlIdway
3-7300.

RESPONSIBLE Catholic Couple
urgently need 8-4 room unfur-
nished apartment. Any good
location. Moderate rental to $75.
—HIlltop 5-1785.

RESPONSIBLE Couple — Owner
Wholesale Baking Business need
4-5 room unfurnished heated
apartment. Any good location
N.W. Moderate rental. — HUm:
boldt 6-3899 or

SUNDAY, OCTOBER
at The Slovenian Auditorium, 6417 St. Clair Ave.

2-8140.

SPaulding

GOOD BUY — Well Established
Restaurant in good location near
North side. Real buy for right
couple.- Must sell. Partners dis-
agree. — DIversey 8-8451,

l

HELP WANTED—MALE

l

“Excellent opportunities

for advancement”

YOUNG MEN FOR
Billing Clerk — Manifest Clerk
4 P, M. TO MIDNIGHT

ALSO YOUNG LADIES
Typists
EXPERIENCE ESSENTIAL
8:30 A. M. TO 5 P. M. — 5 DAYS

Merchanis
Motor Freight, Inc.

1000 W, 21st ST,
TAylor 8-2251

Excellent North side location.— 5 adults.
Good pay.
LOngbeach 1.7246, HYde Park 3-1013
m
BUSINESS OPPORTUNITY COOK

General housework. Good wages.
Other help, Own room, bath and
radio. References.

Glencoe 2044, Collect

LIGHT HOUSEWORK

Assist with young child.
Stay. Other help. Good salary
Phone
HOllycourt 5-4588

GENERAL HOUSEWORK
Under 40. — Light Cooking.
Own room and bath. 6 in family.
Wilmette 2449

GENERAL HOUSEWORK

No laundry. — No windows.
Own room and bath,
Must like children, .
References.

EDgewater 4-3808

GENERAL HOUSEWORK

Under 40. — Light cooking.
Excellent living conditions.
Own room and bath.

Family of 3. — Good pay.
Wilmette 1505 before noon,

-

4711 WEST FOSTER AVE.

Moski za obratovanje strojev

za izdelavo éekov in pladilnih kuvert
IzkuSen, ali pa mladega izuéimo.
Stalno delo — 5 dni dela v tednu.
Razne ugodnosti za uposlence.
Prijetne delovne razmere,

The American Paper Goods Co.

MUlbprry 59000

ISCE SE

Ta dela so stalna dela v oddelku

MOSKE

OPERATORJE — ZA PAKIRANJE IN ODPREMLJENJE

tovarne kjer se procesira jedila.

Dobre delovne razmere, :
Redni poviski plage,

THE WARFIELD COMPANY
536 West 22nd Street

oy

Music by

JOHNNY PECON'S ORCHESTRA

and POZEGA
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(Nadaljevanije)

V Sesto je priSel 1jubit njene
'prsi in tedaj ji je povedal, da
.jo bo zasnubil.

“Ah, Zivka, teta Zivka, kako
lepi so bili tigti dasi!” je za-
‘vzdihnita ‘Milojka ‘in obmolkni-
‘la sredi ‘pripovedovanja.

Zivki, ki jo je vsa zamaknje-
‘na poslusala, so privrele solze v
oéi, “Tudi jaz sem bila nekoé
dekle, tudi jaz sem .. ."”

Njeno pripovedovanje je pre-
‘tnga.l glasen smeh in hrup. Ta-
koj potéem so se odprla vrata in

“vkuhinjo je stopil mlad moki'v

temni obleki. V ofeh mu je Za-
relo veselje, usta so se mu sme-
jala.

“Zivka, vina nimamo ve¢,” je
zacel; ko je zagledal ob Stedil-
niku lepo neznanko, je utihnil.

“Gospod ‘Branko, to je Miloj-
ka, izgnanka s 'Kosovega. Po-
gostila sem jo in ji posodila
obleko naSe gospe, ker je hila
njena mokra,” je Zivka brez
zadrege razlozila.

“Mislil sem, da je kaka Miri-
na znanka! Prava gospa. Kar
sedite!” je Branko ‘pomiril zbe-
gano Milojko in se spet okrenil
k Zivki. “Pojdi-po vina!”

Zivka je odsla v klet, mladi
gospodar pa je sedel mnasproti
Milojki, jo gledal in nadaljeval
ves zavzet; “Kako 'ti pristoja!
Dovoli, da te tikam, vesel sem
nocoj, ohjel bi ves svet. Sedi,
kar sedi.” Vstal je, se sprehodil
po kuhinji, nenadoma je prijel
zmedeno Milojko za roko. “Pri-
di k nam v sobo! Vesel sem,
okoli mene mora biti vse veselo.
Pridi, no! Nikar se ne boj! Sa-
mi domadi ljudje. Trije moji
prijatelji, eden s svojim dekle-
tom. Obleéena si tudi lepo. No,
pojdi!”

Ker se Milojka ni premakni-
la, jo je potegnil za seboj.

V razkofno razsvetljeni sobi
sta sedela za mizo dva mlada
mogka. in si prepevala, v kotu se
je na divanu objemal parcek.

“To je -izgnanka Milojka, tu-
di ona se naj veseli ob nasi sre-
¢i," je Branko predstavil zme-
deno Milojko.

“Zivela, zivela!” sta vzklikni-
la oba moska pri mizi in ji hi-
‘tela nasproti.

“Potasi, tovariSa, Milojka je
— moj gost! Milojka, sedi sem-

M 8. M S.M.S M S M S M S

ANTON
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Kl JE ZA VEDNO.“ZATISNIL
SVOJE MILE Q€I
“ DNE 5. OKTOBRA 1944.

*. Best let e poteklo’je,
kar srce Tvoje naSlo je pokoj,
ki vedno za nas tako skrbelo je,
ves' fas do dneva zadnjega.

SOPROGA in OTROCI

ZALUJO&I OSTALI: A

‘Cleveland, *O., "6 bktobra 1950,
i bets

le! Vino je %e tu! Hvala, Zivka,
za vino in lepega gosta. Tréi-
mo. %Zivela, Milojka! Jaz sem
‘Branko, Branko Sarié¢!”
Milojka ni prisla do besede,
niti do misli. Morala je tréiti z
vsemi po vrsti, vzeti pecenke,
pa spet piti. Vsi trije modki so
se zgrnili okoli ‘nje, jo obcudo-
vaje gledali in napijali njenim
otem, ustam, lasem, vratuy,

.grudim, Milojki so se sprva zde-

li moski smeSni, celo odvratni,
kmalu pa jo je prevzela prijet-
na omama, predajala se je nji-
hovemu laskanju. Tile trije mla-
di ‘moski pravijo, da ima pre-
krasne temne lase, ji je slo sko-
zi misli, toda kdo jih je opazil
Zze davno prej? ‘Opazil jih je s
sosednje planine in priSel, da
polozi svojo roko nanje. Ah, ka-
ko prijétho je ‘to, ¥e jo boza

‘moska roka!

“Pijmo na zdravje tvojim
ustnicam, lepa Milojka!”

Casa, ki se dotika njenih vro-
¢ih ustnic, je prijetno hladna.
Ali ni pustil nekdo zaradi nje-
nih ustnic svoje ovce, da so se
razkropile po planini? Prifel je
k njej, 'da se jih dotakne, da
jih “poljubi.

Na svojih ustnah cuti zgode
moske ustnice, digave so?

“Milojka, Milojka! Zakaj te
nisem spoznal pred’ leti.”

Milojka se smehlja. Kako ven-
dar? Saj je pasla na sosednji
planini, ali se ni 8 svoje planine
spustil v globino in spet vzpel
na njeno planino, jo objel in
se zagrizel v njen vrat? Vsa le-
ta je cutila njegov ljubedi vgriz,
In zdaj jo ljubi na isto mesto.

“Pojmo in veselimo se!” se
je utrgalo iz njenega prekipeva-
jolega srca.

“Pojmo in veselimo se!” je
ponavljal vinjeni: Branko in ob-

.| jel Milojko okoli pasu.

“Pojmo!” sta zaklicala pija-
na tovarisa.

Milojka se je dvignila, poca-
kala toliko, da je stala trdno na
nogah, potem pa zapela:

“O¢i su ti, Jano,
erna -pomréina,
grudi-su ti,-Jano,
beo sneg s planine,
0j, Jano, Jano,
ubava s, Jano!”
Njen -glas je bil-mehak in je

moskim palil duse in jemal nji-|

hovim mislim poslednjo ostri-
no.
“Zivela, Milojka!” |
CasSe so ‘se znova napolnile,

i | se dvignile in se zalesketale.

“Milojka, kako bele prsi

.| ima§!”

Moc¢ne roke so vzele medse
njene prsi in moski obraz se je
potopil vanje ter vrode zaSepe-
tal: “Milojka, za Zeno te bom
vzel, Hole& 7" '

Cemu jo vprasuje? Saj je
vendar njegova., Naj jo vzame
s seboj na svojo planino, da bo-

‘sta skupno varovala ¢rede. Ce-

mu bi hodil $e dalje od tako da-
le¢, da vidi njene oc¢i, da jo bo-
za po laseh, poljublja njene
ustnice, ‘grize v vrat in jemlje
njene prsi v svoje roke! Sla bo

|z njim vsa, kaqu.je!
“Vzemi e, ‘Hubi ‘moj!” je|

vrole 'kriknila ‘in ‘padla pijane-
‘mu Branku v narodje.
)

~ Drugega dne so se proti opol-
‘dnevu vrata enonadstropne hise
za Milojko s tréskom zaloputni-
la. Se na ulico so jo spremljale
psovke mlade gospe. Sele na
glavni ulici se je oztla okoli se-
be. Toda nidesar ni ‘vidéla zZara-
di blesdecepa shéga. Dvignila je

raje se na levo ‘in desno proti
mostu.

Zunaj mesta, kjer ni bilo pred
njo drugega kot sam sneg, jo je
Se huje S¢emelo v odi. V opan-
kah ji je zalelo kmalu éofotati,
saj je bilo vode in blata Se veé
kot prejinjega dne. Toda Sele
tez dolgo je zacdutila vlago. Te-
daj je lahko odprla oé¢i in lesk
snega je ni ve¢ bolel, Le pola-
goma se je osvestala. Sele po-
gled na nizko koco sredi sadov-
'njaka Jjo je popolnoma streznil,

“Mati, mati!” sta zaklicali s
praga dekletci, se zagnali v jok
in se s stegnjenimi rokami po-
gnali proti njej.

Mati? Saj jim ni prinesla niti
tega, kar je dobila od prijazne
stare gospe! Toda le za trenu-
tek jo je pretresel kes. Videla
je krastavo Ljubidino lice in
shujSani Radiéin obraz, ¢&utila
je v opankah vlago in vedela je,
da zanjo in njene otroke ni po-
modi, ,

Stopili so v kamro, kjer se je
Ze poznal prvi mrak, éeprav je
bilo zunaj Se svetlo. Samo obri-
se posameznih predmetov je bi-

‘1o videti.

Rada je stopila k slami, po-
kazala v kot 'in vzkliknila:

“Mati, poglejte, kako Joco
spi!”

“Tiho, da ga ne zdramis!” je
mirila Milojka deklico. Obstala
je sredi kamre, vsa bedna in
revna. Sele ¢ez ¢as je med cu-
njami zagledala drobno, bledo
glavico.

“Cakajta!” je nenadoma krik-
nila v tisino,

Nagnila se je na kup slame,
nepremi¢no strmela nekaj tre-
nutkov v otroka, potem pa za-
kri¢ala z glasom, kisje vzel de-
klicama poslednjo kapljo krvi iz
njunih bledih lic: “Joco ne spi,

Joco je mrtev!”

Zgrudila se je na slamo, za-
rila svoj obraz vanjo in zade-
la pretresljivo jokati. Tudi de-
klici sta se vrgli k materi‘/in se
zagnali v neutésen jok.

Ko se je Milojka dvignila, je
bilo v kamri-temno. Polasi se
je vzravnala, nato pa potegni-
la k sebi deklici, ki 'sta hlipa-
jo¢ spali na slami.

“Pojdimo, otroka!” je spre-
govorila topo, brez poudarka.,

Deklici sta se le stezka zbu-
dili.

“Kam, mati?" je zajecala Ra-
da.

“Pojdita z menbj!" je odvr-
nila mati mraéno in ju potegni-
la na prosto.

Zunaj je bilo le toliko svetle-
je, da so se ¢rna, krivencasta
drevesa odbijala od snega. S
strehe je kapalo, nekje je klo-
kotala voda in iz vasi so se sli-
Sali zaduSeni klici,

Milojka se je napotila narav-
nost v sadovnjak. Noge so se ji
globoko udirale, deklici sta ji
komaj sledili. Vlekla ju je za
sabo, Skozi sadovnjak so prisle

na odprto polje. Tu je bilo Se

svetleje. Toda pot je hila tezja,
kajti noge so se/ 8e globlje udi-
rale.

“Kam, mati?”’
sprasevali z grozo.

sta deklici

Milojka ni odgovorila, vlekla
ju je neusmiljeno za seboj. Ko
je Ljubica zacela jokati, jo je
vzela v naroc¢je, Rado pa prijela
trdneje za roko. Dvakrat je Ze
obstala za trenutek, a spet je
nadaljevala svoje nenavadno
romanje. Bilo ji je, kakor da
gre za Jocinim, a tudi za svojim
pogrebom, Ljubicinim in Radi-
¢inim. Toda tudi za pogrebom
svojega ‘moza, svojega Jova.

Da, tudi za Jovovim, jo je
preslo.

Prikazali so se ji njegovi po-
slednji trenutki.

Vse je pripravljeno, pred hi-
S0 stopita visoko naloZena vo-
zova. V prvega sta vprezena ko-
nja, v drugega vola. Na prvem
80 naloZeni zaboji z obleko in
posodo, na drugem vrece s pse-
‘mico, koruzo in fiZolom, kante
masti ‘in drugi zivez.

zaslepele otiin pohitéla, ne ozi-

(Dalje prinodn]ié)

Ob Seatdesetletnici

dr. Franca Ramiovsa

(Nadaljevanje s 3. strani) g
na sposobnost in volja, in Se

nekaj — ljubezen do domovine,
velika, nesebi¢na in tiha ljube-
zen. Danes je eden na$ih naj-
vetjih znanstvenikov in eden
najvecjih slavistov v svetu. Ve-
lik pa je ne le kot znanstvenik,
temve¢ tudi kot ¢clovek; dozi-
vetje njegove osebnosti pomeni
za vsakogar neizbrisen dogodek.

M. S. M. 5. M. 5. M. S. M. S. M. S,

Po skoro 15
letih z vodilni-
mi druibami
prinasamo
naselbini
NOVO
POSLUGO

B_M. S M S.

RAZNO

DOBRO OHRANJENO

elektritno ledenico se proda po-
ceni. 6 kub. &evljev. Istotam se
proda tudi Stoker, popolnoma avto-
mati®ni, prav poceni. Poklitite
IV 1-5852

Proda se harmonike

nemskega izdelka, trikratno ugla-
Sene, Stiri-vrstne. V najboljSem
stanju. Tudi 18 panjev &ebel se
proda. po zmerni ceni,

FRANK ZITNIK, 15617 Benhoff,

|| Maple Heights, O., tel. MO 2.3815

TRGOVSKI LOKALI
NAPRODAJ

Pekarija Pearl Rd.-— Dobroidota;
zmerna najemnina z najemnin-
sko ‘pogodbo. Vsa oprema v prvo-
vrstnem stanju. Najemnina $50,
5-letni “lease.” Na vogalu Bucyrus
in Pearl Rd., nasproti cerkve Our
Lady of Good Counsel, Lastnik
FL 1-9807

GROCERIJA IN MESNICA

/ SELF SERVICE

Ima nad $70,000 letnega dohodka.
Vsa nova oprema,

Ze dolgo obstojeta trgovina.
MOntrose 2-9816

TRGOVINA V NAJEM
NA PROMETNEM PROSTORU.
19056 -DETROIT AVE.

Za nadaljne podatke poklitite
CH 1-8296

SUPER MARKET

delikatesna trgovina, snack bar,
velika trgovina na vogalu, moder-
na oprema. Se mora takoj prodati.
Za -podrobnoEs‘t,i pokeliléité lastnika

'RESTAVRACIJA

se servira lahke obede, Izvrsina
prilika na prometnem kraju na
glavni cesti, vodet v Warren in
Youngstown. Dobra oprema. Znan
prostor. Samo $9,500.

‘BRITTON REALTY, Solon
CH 8-5311 “Zvecer: CH 7-6674

SOHIO GASOLINSKA POSTAJA
in garaZa za popravljanje aviov.
Proda se 13,000 galonov gazolina
na mesec; na prometni ulici, Naj-
boljsa ponudba za opremo in in-
ventar se takoj sprejme. Najem-
ninska pogodba za 4% leta. E. 114
in Woodlawn. Poklitite kadarkoli
—GA 1-9367,

GASOLINSKA POSTAJA
na “lease’

Hi-Speed produkti
Velika kolitina in dohodek
Nizka investiciia
Nahaja se na W.110-BALTIC
tel. GA 1-1830

ZELO DOBER NAKUP

vsakovrsina oprema (fixtures).
Na' krizistu. Lastnik financira, ker
ima drugo trgovino. Nobena zmer-
na ponudba se ne odkloni,
AUGUSTINE CO.
1386 W, 65 St., OL 1-3355

D-5
LEPI GOSTILNISKI PROSTORI

Canton, O.; 2 bari, oder, veliko plesiite,
prostora za 250 oseb; nizka najemnina s
stanovanjem; dober promet, velik prostor
za parkanje; dolgoletni “lease.” $19,000.
Ce vas zanima napraviti veliko denarja,
oglejte si' ta prostor.

MISKOLCY

4499 Broadview — FL 1-8200 — SH 1-1121

GROCERIJSKA TRGOVINA-

sadje- in zelenjava: licenca za pivo in
vino. Birdseye hladilnik in vellka hladil-
nica za shrambo. ¢isto mnova oprema.
'42 Dodge truk v prvovrstnem stanju. Se
mora prodati radi odhoda k vojakom.
Vse  skupaj -$5,200.

12202 BUCKEYE
SK 1-4034

'DOBRQIDOCA TRGOVINA
Soda Bar, Grill in delikatesna
trgovina, se radi bolezni v druzini
odda v najem na ‘“lease” s priliko
do kupa., Zelo prometen prostor. —
"Poleg je tudi stanovanie s 6 soba-
mi; dobi se 10-letni ‘“lease.” Za
pgdrobnosti pokli¢ite PO 1-5485,

DELIKATESNA TRGOVINA

trgovina in zaloga. Solastnik od-
haja. k wvojakom. Izvrstna prilika.
Dobi se tudi stanovanje. Poklitite
kadarkoli. — BR 1-3144.

CISTILNICA IN PERILNICA

na vzhodni strani; vkljutena je
tudi krojaska oprema. Dobi se tudi
stanovanje. Se Zrtvuje za $650,

IV -1-8242

v blizini Turney Rd.—lepa, &ista

Oglasajte v Enakopravnost
DELO DOBIJO MOSKI

General Factory Work

1st & 2nd Shift
Hourly Pay — 2nd Shiff Bonus

CONTAINER CORPORATION OF
AMERICA

12401 Euclid Ave.

TURRET LATHE
IN
DRILL PRESS
OPERATORJI

PLACA OD URE, DNEVNI SIFT
Zglasite se od 10. do 4.
od ponedeljka do petka

WELLMAN
PRODUCTS CoO.

1444 EAST 49th STREET
severno od Superior Ave,

ZEMLJISCA NAPRODAJ

Za dve druzini
Veliki sprejemni sobi, obednici
in kuhinje. Spalnice so primerne
velikosti; 2zgotovlieno 3. nadst.,
klet pod vso hiSo; gorkota sama
zase in vodni grelei; soliden dovoz:
garaZa za 2 avta. Po pravi ceni.

Olesick Realty Co.

REALTORS
4725 STATE RD. ON 1.7755

POKLICITE OR 1.6230
6 sob, North Olmsted, gorkota na plin,
$12,000,

4% sobe, zidana hi3a, Fairview, $21,500.

3 druZine, W. 85-Lake okolica, $15,800,

Velika hiSa za 1 druZino, W, 158-Lorain,
$13,500.

Zidan bungalow in garaZa za 2 avta,
zgotovljena soba v kleti, bara in strani-
§Ce, plinska gorkota s pihalnikom $25,000
¢e bl hoteli zgraditl enako, Po posebni
ceni $17,500.

PERSONAL REALTY
OR 1-6230

ZELO DOBRA PRILIKA

Radi bolezni se proda dobroido-
Ca gostilna s stanovanjem. Ima D-1,
D-2," C2 in drzavno licenco 2za
restavracijo. Vsa moderna elektri-
¢na . oprema. Tedenski dohodki
znaSajo $500. Posestvo vsebuje 114
¢evljev na Route 20 in je dolgo
380 &evljev. Cena $30,000.

Poleg je posestvo s hiSo za 2
druzini, ki ima 100 &evljev spre-
daj in je 380 Cevljev dolgo; en del
je sadovnjaka. Hisa je popolnoma
moderna in prinasa sedaj $80 me-
sétno. Cena $12,000. Se proda
skupno ali ‘posamezno. Za naslov
se poizve v uradu tega lista.

Realtors

15 AKROV OBSEGAJOC¢A
+ FARMA,
hiSa s 6 sobami. Farmsko orodje
in opremljena hi%a, Cena v gotovi-
ni $9,500. R. F. Berspler.
The George E. Forbes
Realtor
15118 Detroit — AC 1-6585

E. 168 ST, GROVEWOOD AVE.
Bungalow s 5 sobami; 2 sobi
zgotovljeni na 2. nadst. Garaza,
ognjiste. $11,000.
JAMES A. LEMON
Realtor
EV 1.7212

FIVE 50-ACRE FARMS

Located 35 fo 40 miles ¢ast, near Park-
man, Windsor, Orwell, Southington, Pal-
myra. Close to Routes 422 and 322, All
are good-producing farms, good buildings,
farm tools available, Priced from $3000
to $12.500. See them, they are exira good
values. Also 2 equipped 98-acre farms,
$10,500 and $12,000. 3 new 1l-floor plan
homes, close in, on 4 to 10-acre lots. You
will find here about anything you want,
Phone 45 Garrettsville day-eve or drive
in anytime. Open Sundays.

M. C. BACON

NASPROTI E. 185 ST. OD
ST. CLAIR AVE.

Hisa za eno druzino, 7 sob,
moderna, dobro izdelana,
gorkota na vodo, stoker, ga-
raza, lota 80x130: Bo izpraz-
njena 15. oki. in se lahko
vselite. Se proda po zelo niz-
ki ceni,

Blizu Chardon in" White
Rd.—lepa lota 12 akra. Sa.
mo $1700.

Imamo vsakovrstne hiSe in
lote naprodaj.
"KNIFIC REALTY

820 E, 185 St.
IV 17540 IV 1-0288

. ey >
AVTI NAPRODAJ
PLACAJTE KO SE PELJETE
NOBENEGA VPLACILA
OBROKI NIZKI KOT
$8.52
NA MESEC
Vag motor vam popolnoma pre-
novimo v nasi delavnici. “Berco”
prenovi motorje vetine izdelkoy,
Poklitite SH 1-9\907
Pridemo iskati z vladilcem
$ brezplatno.
BROOKLYN ENGINE
4541 W, 35th - State Rd.
SH 1-9807

DELO DOBIJO MOSKI

MULTIPLE SPINDLE
SCREW MACHINE OPERATORJI
IN VAJENCI

5445 DUNHAM RD.
MAPLE HEIGHTS

MOSKI

za likanje volnene obleke.
ZRAENO OPERIRANI
LIKALNIKI V EISTILNICI,
STALNO DELO.
PLAEA OD URE.

WEST END LAUNDRY
10610 MADISON AVE.

Spray Barvar
Power Brake Operatorji
Shear Operatoriji
Paint Dippers
Craters
Plata od ure — 45 ur tedensko
1. in 2. Sift
Zglasite se pri

INTERIOR STEEL EQUIPMENT
co.

2352 E. 69 St., od Quincy

SHAPER HANDS
SAMO PRVOVRSTNI
Morajo biti izurjeni na *“line
work™ za “layout.” Priglasi naj se
samo moski z izku$njo v tovarni-
Skem delu. No¢no delo. 50 ur te-
densko,

Plata odrure.
Dobre delovne razmere.

THE ADVANCE DIE
& TOOL CO,
6800 Madison

STROJNIK
SPLOSNA DELA

Potrebujemo strojnika za splogna
dela in é&is¢enje.
Plata od ure.
Prednost ima prebivalec na
zapadni strani mesta,

KEMET DIVISION

U. C. & C. CORP.

11901 Madison Ave,
MR. STEVENS

SPLOSNO
TOVARNISKO DELO

Plata od ure poleg nadurnega
dela; stalno delo; izKuSnja
ni potrebna,

ANCHOR RUBBER PRODUCTS,
INC.
1725 London Rd.

VERTICAL MILLING
MACHINE HAND'

Samo prvovrstni delavec se naj
priglasi. Mora imeti tovarnisko iz-
kuinjo na orodju in ‘“dies.” 50 ur
tedensko, dobre delovne razmere.
THE ADVANCE DIE

& TOOL CO.

6800 Madison

PRODAJALCI
Izkudnja ni potrebna. Ali ste pregledali
neomenjene prilike, ki jih nudijo kombi-
nacijska okna in vrata? Prosta treninga.
Polna provizija ko se udite. Nobenih
restrikelj za prodaje. Imamo najboljka
okna na trgu po t¢kmujolih cenah. Prié-
nite od kraja in rastite z npami. Pidite,
telefonirajte ali se zglasite osebno.
THE WEATHER-LOCK WINDOW CO.
61 Erie St (zadaf), Willoughby, O.
Willoughby 2-0031

SPOTTER

ZA DELO NA VOLNENI OBLEKI
V EISTILNICL
STALNO DELO, PLAEA OD URE.

WEST END LAUNDRY CO.
10610 Madison Ave,

'SETUP MAN:
Hand ' screw  stroji in punch
presses; podnevi; plada ‘od ure.

Mora biti seznanjem z majhnimi

deli.
BUD RADIO, Inc.
2118 E, 55 St.

TOOL & DIE MAKERS

Prvovrstni, izkueni nla “pro-
gressive dies” in izdelavi avtoma-
titnih 'in napol avtomati®nih stro-
jev. Natantno delo na “forming
punches in dies,” stalno delo pod-
nevi, visoka pla¢a od ure. Zglasite
se med 9. in 11, zj. ali 1. in 4. pop.

‘WILSON FASTENER
DIVISION
of Talon, Inc.

1000 Lakeside Ave., N. E.

RADIAL DRILL PRESSES
MILLING MACHINES
ENGINE LATHES
MACHINE REPAIRMEN
Morajo si sami wvzpostaviti
stroje in jih operirati.
Visoka placa od ure.

Up_osquvalni urad odprt dnevno
od 8.30 zj. do 4. pop., ob
sobotah od 8. do 12.

THE CLEVELAND
PNEUMATIC TOOL CO.

3781 E. 77 ST.,
od Broadway

Zenska za popravila

na boljsih oblekah.
MORA BITI IZURJENA

SIVILJA,
DOBRA PLACA.,

SUNSHINE & WISE

2452 FAIRMOUNT BLVD.
YE 2-2931

Mlado dekle ali Zenska

dobi hisno delo pri dobri
Ima svojo .sobo, nrano in

druga pomo¢,
Poklitite
EV 1-5289

DEKLETA ZA SODA
FOUNTAIN

podnevi ali zvecer

Polni ali de}ni ¢as
v nasih lekarnah v okolici
Broadway
Zglasite e pri
poslovodji v lekarni ali v
nasemu glavnemu uradu

GRAY DRUG STORES
2400 Superior Ave.

Elyria, Ohio

DELO DOBIJO MOSKI

Operator;ji na

Machine
Izurjeni na strojih
6-Spindle National Acme
in

New Britain Automatic
Zglasite se pri

Olive ‘Street, Elyria

® Punch Press
operatorji

® Hand Polishers
in buffers

® Nakladalei in
razkladalei

v

Zglasite se v

BROWN-LIPE-CHAPIN
DIVISION

General Motors Corp.
Route 113, Elyria

POTREBUJE

* LATHE
OPERATORJE
* DRILL PRESS
OPERATORJE
* CRATERS
* SPLOSNE

® Hospitalizacija

® Bolnifka odikodnina

® Zivljenjska zavarovalnina
® Penzijski naért

DRUZBA

THE PFAUDLER CO.

TAYLOR STREET

IZURJENI
TURRET LATHE
OPERATORJ!

LEAR,.INC.

‘Romec Division

-

Taylor St."& Abbe Bd-

-4

DELO DOBIJO ZENSKE. |
——-—_-—',

druink
dobro
plato. So 3 otroci v druZini, in tudi

e——

B

e

Avtomati¢ni Screw

COUCH-UTHE (0.

———

PLATING DEPARTMENTU

EMPLOYMENT URADU

THE PFAUDLER C0.

POMOCNIKE

VSE TO PRESKRBI ZA DELAV"’J

ELYRIA, OHIO -

Precision Grinders

’
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The Garden Center of
Greater Cleveland

The Garden Center is a civic
institution, founded 20 years
ago which has now become a
national leader in the fields of
horticulture and home garden-
ing. ;
The Center is visited by an

average of 6,000 persons a

month, frequently with as

many as 600 on a single Sunday
“afternoon. It is in direct contact
with 100,000 people a year.

‘The Center is the largest of
its kind in the country and ac-
complishes in one month what
its nearest rival does in one
year.

It has a library of 5,000 books
on gardening subjects.

Garden information, which is
the biggest job‘of the Garden
Center is handled by telephone
calls, correspondence, exhibits,
lectures and personal consulta-
tion.

Flower shows are held at the
Center, and it is the headquar-
ters for 10 horticultural socie-
ties. Many meetings of other af-
filiated organizations, as well as
garden clubs, are held there.

The Center works with the
Board of Education to encourage
and promote school gardens.
This project touches the lives
of thousands of children and
their families and is one of
Cleveland’s ~finest efforts to
raise worthwhile young citizens.

The Garden Center works with
the Cleveland Press in promot-

* ing annually the popular Garden

Tours.

This year’ the Center estab-
“lished a Test Garden at Vallevue
Farm in cooperation with West-
ern Reserve University. In one
short year it has gained inter-
national recognition for its dis-
ease control studies of ornagmen-
tal plants. The Center is also
working on the problems of the
Dutch Flm disease.

‘A program of supplying flow-
ers for Crile Hospital is worked
out by the Center and its af-
filiated garden clubs,

The Garden Center is one of
the beauty spols of the Fine
Arts Garden along the shores
of Wade Park Lagoon near
Severance Hall and the Museum
of Art. Anyone who has walked
along those paths has seen the
Center tucked into the banks be-
low East Boulevard and shaded
by a grove European Plane
trees. A West Side Branch of the
Center is located 10013 Detroit
Avenue.

HARMONIKE

vseh vrst slovenske in neméke
ter kromati¢ne ali klavirske

izdelujem in popravljam
po zmernih cenah
VSE DELO JE JAMGENO
-Se priporofam
ANTON BOHTE
R. D. 2, Clymer, Pa.

YOUR NEW SOCIAL SECURITY

The Federal Security Agency
of the United States Govern-
ment asks us to publish the 1950
amendments made to the social
security law.

BROUGHT UNDER SOCIAL
SECURITY JAN. 1, 1951 ARE:

Self-Employment — If you
make more than $400 a year
from your own trade or business,
your self-employment of part-
nership income will now count
toward social security benefits.
(However, income you earn as
a self-employed farmer, doctor,
lawyer, or from self-employ-
ment in certain other profes-
sions. will not count toward
social security benefits.)

Farm work—After you work
continuously for one farm
operator (in farm work or house-
hold work in a farm home) for
three months, your wages from
the same employer will then be-
gin to count toward social secu-
rity payments if you continue
to work for him on a full-time
basis, or at least 60 different
days every three months, and
earn $50 or more in cash wages

'every three months.

Household work—If you work
regularly’ in a private home,
earning cash wages of $50 or
more each three-month calendar
quarter and working on 24 or
more different days in each
three months, your work will be
counted toward social security
benefits:

Non-profit  organizations —
The new law does not automa-
tically bring under social secur-
ity the employees of non-profit
religious, educational, charit-
able, or scientific institutions.
It provides that if both THE
ORGANIZATION AND 2/3 OR
MORE OF THE EMPLOYEES
wish to come under the law,
they may do so. (The duties of
ministers and members of Te-
ligious orders are not included).

Federal civilian employment
—Many Federal employees not
already covered by a retirement
system will be included.
INCREASED PAYMENT BE-

GAN IN SEPTEMBER 1950:

People now receiving benefit
payments will have their month-
ly cheeks inereased beginning

with the September -check,
which will be mailed early in
October. For instance, a worker
who received $10 a month under
the old law will now receive $20
under the new law. Other pay-
ments are graded according to
the new table, Under the new

law the amount of the monthly|

payment to a retired person is
50 percent of the first $100 of
his average monthly wage, plus
15 percent of the next $200. The
number of years of work will
not affect the amouant of the
monthly payment when the new
formula ig used. This new for-
mula will not be used unless
the worker is insured on the
basis of wages or self-employ-
ment income after 1950; when
the qualifying wages were paid
before 1951, the formula in the
old law will be used, and the
amounts of payments will be in-
creased by the table in the law.
IT IS EASIER TO BECOME
ELIGIBLE FOR PAYMENT

Only a year and a half of
work under social security will
be necessary when a worker
reaches 65 or dies before the
end of 1954 (wages of $50 or
more are necessary in each of
the  different calendar quar-
ters). Covered work hefore the
effective date of the new law,
as well as after that date,
counts toward meeting the re-
quirement.

After 1954, ‘a worker at 65
(or his family in case of death
at any age) may be eligible for
benefits if he worked at least
a year and a half, and also as
long as—half the time after
1950, or—half the time after he
became 21, or—ten years in all
(in jobs or self-employment cov-
ered by the law). A worker who
meets the requirements given
above is “fully insured.”

BENEFRITS MAY BE AC-
CEPTED WHEN EARNINGS
ARE AS MUCH AS $50
A MONTH

Beginning Sept. 1, 1950, if
you are entitled to social gecur-
ity payments,—you may accept
your benefit checks even if you
earn as much as $50 a month in
work covered by the law (in-
stead of $14.99 as before).—If

USTANOVLJENO 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam fo&no preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
6106 ST. CLAIR AVENUE

M O

Sedaj je cCas,

DA SI NAROGITE DOBER

IZ CRNEGA IN BELEGA GROZDJA.
Imamo tudi fine sode od Zganja.

Postrezba prvovrstna v vseh ozirih in cene so zmerne.
Oddajte vase narotilo sedaj. — Se priporo&am.
VICTOR KOVAEIC
1253 NORWOOD RD. — EN 1-2549

ST

you are 75 or over, you may ac-||

cept payments regardless of the

amount of your earnings.—Be-|!
ginning Jan. 1, 1951, you should|!

notify your social security of-
fice if your net earnings from
gelf-employment covered by the
law will be more than $600 a
year.
* TYPES OF PAYMENTS
CHANGED

Beginning with the checks to
be paid early in October, the fol-
lowing changes are made in old-
age and survivors insurance
bennefits:

Children’s benefits — for a
family after the death of a
worker, will be increased by an

amount equal to one-half of the ||

monthly payment for one child.
Children’s benefits may be paid
when their mother dies, even if
the children were living with
their father, if the mother was
currently insured,

A dependent hugband or wid-
ower may receive social secur-
ity benefits, provided the wife
was both fully and currently in-
sured when she applied for re-
tirement benefits or when she
died. .

A dependent parent 65 or over
will receive 3 of the worker's
monthly' benefit amount, in-
stead of % as bhefore.

. A wife under 65 whose hus-
band is receiving old-age insur-
ance benefits may receive pay-
ments if she has in her care a
child who is entitled to benefits
based on her husband’s social
security account,

The divorced former wife of
a deceased worker may bhe en-
titled to mother’s ‘insurance
benefits if she has in her care
a child entitled to child’s bene-
fits on the workér's wages, and
if she was receiving at least half
of her support from the worker
at the time of his death.

When an insured worker dies
in Sept. 1950 or later, a lump
sum payment may be made un-
der the new law even though
monthly benefits are also pay-
able. The amount of the lump
sum under the new law will be
about the same as before.

Prijatel’s Pharmacy

PRESCRIPTION SPECIALISTS
Zastonj pripeljemo na dom
St, Clair Ave,, vogal E, 68 St.
ENdicott 1-4212

Grelnik na cirkulacijo,

KI GREJE 4 DO 5 SOB, SE
PRODA PO ZMERNI CENI,
Vprasa se na

911 Addison Rd.

JOHN PETRIC

GEORGE KOVACIC

UNIJSKA BRIVNICA
(preje Lipanje)
Vedno najboliSa posluga.
Se priporotava.

761 EAST 185th ST.

Za cementna dela

KOT PLOENIKE IN DRIVEWAYS
poklitite ’

" JOHN ZUPANCIC
18220 m_cnr..m RD., KE 1-4993

M. S. M. S. M. 8. M. 8. M. S.

15 Joua with %
W, leading firms ¥

dwe will bring a |
i NEW

sorvice to the
neighborhood

Sovings will always
be important to the
man who wants to
look into the future
with a feeling of
security and personuli

independence!

Savers always welcome

STANLEY

[

FIRST U. S. APPEARANCE

THE WORLD’S STRONGEST MAN
' in his
SENSATIONAL PROGRAM

SUNDAY, OCT., 15, 1950
2:30 P. M. = PUBLIC AUDITORIUM
19 AMAZING FEATURES OF
ASTOUNDING STRENGTH!

Entertainment by

JOHNNY PECON and HIS ORCHESTRA
| featuring Lou Trebar and Mrs. Anna Stomska

| Admission Prices: $1.00 - $1.50 - $2.00
|

RADWAN

| in po¥tena posluga.

RUDOLPH KNIFIC

KOVICH & SON

AKO ZELITE
prodati vaSo hiSo, trgovino ali
farmo, ali pa &e Zelite kupiti po-
sestvo, se obrnite na nas. To¢na

Govorimo: slovensko.
BEACHLAND REALTY "
767 E. 185 St.. IV 1012

Popolna zavarovalninska
protekcija na domovih, po-
histvu, avtih in proti nezgo-
dam. Povprasajte pri nas o
nizk# cenah za zavarovalni-
no na avtu.

820 E. 185 St.
RE 1-0288 .

IV 17540

_ PROPRAVLJAMO IN
STAVIMO NOVE STREHE,
ZLEBOVE IN FORNEZE

VAM NUDIMO PRVOVRSTNO
DELO PO NIzZJIH CENAH, KER
SAMI IZVRSIMO DELO.
IMAMO 25-LETNO IZKUSNJO,

Se priporocamo V naklonjenost.
Poklitite

Beatrice Vincent Will
Autograph Book Oct. 7
Miss Beatrice Vincent, who

writes about career women and
subjects dear to their hearts,

book, “Make Mine Success,”
|Saturday, October 7, at 2:30
p. m, in the Book Department of
The May Company.

It is a smart, sparkling, “how-
‘to” book, written in a brisk
istyle. Presented in an easy-to-
read, lively manner, ‘“Make
Mine Success” puts the facts on
the line—the stepping stones

woman'’s path to success.

The hook covers all the fac-
tors that contribute to success
or failure: personal appearance,
ability to get along well with
others, getting the most out of

sometimes confront the business
woman. For instance, it offers
practical solutions to such vex-
ing problems as how to handle
the office Pandora, the gossiper,
and the boss’s jealous wife, and
the company Lothario.

It took the author eight
months to complete the book, a
comparatively brief timé. The
idea for it grew when she was
teaching personmlity improve-
ment. Double-day is the pub-
lisher. (Price $2.45),

Cleve. Arena Corporation,
Jack Ganson Make Peace

A joint announcement was
made by Buddy Rand, presi-
dent of the Cleveland Arena
Corp., and Cleveland's wrestling
promoter, Jack Ganson, that
they have signed an agreement
whereby Promoter Ganson will
present all his wrestling
matches at the Cleveland Arena
for this season. ,

: |

Wrestling shows will be held |
every Monday night at the Are-
na starting Monday, October |

116, Cleveland wrestling fans

will be able to enjoy big-time
wrestling matches this season.

Promoter Ganson has also an-
nounced that he will bring back
all the Cleveland favorite stars,
such as Don Eagle, Argentinc
Rocco, Cyclone Anaya, Frank
Sexton, Primo Carnera, Frank
Talaber, Mr. X, and many new
wrestling and television sgtars
who have never tefore appeared
in Cleveland.

PAPIRAMO IN BARVAMO

Prvovrstno delo, zmerne cene
Poklitite, da vam damo prosti
proratun.—Se priporotamo.

Geo. Panchur in Sinovi
16603 Waterloo RA.—KE 1.2146

Trgovina s stenskim papirjem
in barvo.

Wallpaper Steamer for Rent

Bolece noge?

Izredno

NOVO

olajsanje

za trudne,
mehke no-
ge, bolele
zulije,
mehke pe-
te, Zgoce
odplate.

DrScholls
Rite-Poise

FOOT CUSHION

Ort A% 12dal

£

podloga iz meh-

kega gumija. Nudi, gladko, mehko
podporo 2a nogo, brez da
bi se nabasalo ¢evlje. Po-

ti PAR

maga povrniti noino bi-
lanco in postavo. Se pri-
lefejo vsakovrsinim Eev-
ljem: Zenskim od 4. do 9;.
moikim od 6. do 12. Ozke

: 39
MANDEL'S SHOE STORE

6125 ST. CLAIR AVE.

1554 E. 55 St., EN 1.2843

will autograph copies of her new | |

and the stumbling blocks in any |

a job, how to live a balanced |

life, It wouldn’t be a thorough |
book if it didn’t touch on the |
more pertinent situations that |

MONCRIEF GRETJE
in UMETNO PREZRACENJE

Najvetje dolarske vrednosti za gradbenike

PLIN - OLJE - PREMOG
THE HENRY FURNACE 'CO., Medina, Ohio

478 EAST 152nd ST.

AUGUST F. SVETEK

POGREBNI ZAVOD (Ust. 1921)

Bolniski voz na razpolago — Javni notar

IVanhoe 1-2016

: A. GR

e

DINA &
-SINOVI

Pogrebni zavodi:

1053 E. 62nd St.
HE 1-2088

17010 Lake Shore Blvd.

KE 1-5890

e
et s e

— e —

Domaci maiiiwoglasnik

FRANK MIHCIC CAFE
7114 ST. CLAIR AVE.
Dobro pivo, Zganje in prigrizek
ter slastno vino

ENdicott 1.9359
Odprto od 6. zj. do 2.30 zj.

FRANK in JENNIE HRIBAR
priporotata v-obisk svojo
BLUE DINE GOSTILNO
6911 ST. CLAIR AVE,
Vedno dobro pivo, vino in Zganje—
ribja pefenka vsak petek, kokosja
velerja vsako soboto.

WHITE HOUSE TAVERN
1158 EAST 71st STREET
HEnderson 1-2513
James & Caroline Macerol
Pivo — vino in Zganje — Prijazna
postreZzba — dobra druiina

K } CAFE

Pauline Jansa 'in Rose Kern, last.
5363 ST. CLAIR AVE.
Dobro pivo, vino, Zganje in
okusen prigrizek,
Godba vsak petek, soboto in nedeljo
GOOD TIME CAFE
8413 ST. CLAIR AVE.
Victor in Antka Hotevar y
Za kozarec dobre pive, Zganja ali
vina in okusen prigrizek, obi§é}!.e
nago gostilno. Serviramo koko3jo
sefenko in steak vsaki dan.
Imamo odprto tudi ob nedeljah pop.

HECKER TAVERN

John Sustardi® in Frank Hribar
1194 EAST 71st ST.
ENdicott 1-9779
Pivo, vino in Zganje ter okusen
prigrizek,

Odprto do 2.30 zjutraj

THREE CORNER CAFE
1144 EAST 71st ST.
Frank Baraga in John Levstik,
lastnika
Izvrstno pivo — vino — Zganje
in okusen prigrizek.

Se priporotamo

DANICA’S CAFE
Vogal E. 169 St. in Grovewood Ave.
Danica in Joe Hrvatin
Priporotamo se za obisk.
Fina pijata in prijetna druzba.

GCORDON PARK CAFE

7901 ST. CLAIR AVE.
Joe Knaus - Joe Repar, lastnika
Kadar zaZelite kozarec dobre pi-
ve, vina ali Zganja, pridite kK nam.
Vedno prijazna druZba.
Postrezemo z okusnim prigrizkom,

VICIC CAFE
4304 ST. CLAIR AVE,

Ludvik in Rose Vitit, lastnika
) Prijazna postrezba.

okusna domata hrana.

MOLLY'S BAR

7508'ST. CLAIR AVE.
Mr, in Mrs. Mike Fuches, lastnika
Vabimo prijatelie na obisk nase
moderne gostilne, kjer vam postre-
zemo vedno z najboljim pivom,
vinom in Zganjem ter z okusnim
prigrizkom. FINA GODBA 2ZA
ZABAVO VSAKO SOBOTO.

CARL CAFE
1301 EAST 54th STREET.
Mrs. Rose Frank in

sinova Martin in Carl Frank
Pri nas dobite vedno dobro pivo,
“ganje in vino ter domado hrano.
Vsaki petek in soboto igra godba
73 zabavo in ples. Se priporolamo
za obisk.

GAY INN

MARIE KOPINA, lastnica
6933 ST. CLAIR AVE.
Fino pivo, vino in zganje, ter

druga vrata od North American banke

__okusen prigrizek,
Z3 prijetno druzbo obiitite na$

“I'terokiise

Najboljse pivo, vino in Zganje ter

GOSTILN *COSTILN_A
= ~IFRANCES DRAGAR

GOSTILNA
1401 EAST 55th STREET
vogal Bonna Ave,
Se prijazno priporodam za obisk.
Dobra postreZba, najboljSe pivo in
vino ter okusen prigrizek.

JOHN SAURIC

JOHN LENARSIC
CAFE — 7601 ST. CLAIR AVE,
PIVO - VINO - ZGANJE
Vedno dober prigrizek in prijazna
druzba.

Mr, in Mrs. Anton Kotnik
GOSTILNA
7513 ST. CLAIR AVE.

Za kozarec dobre pive, vina ali
Zganja ter za okusen prigrizek
pridite k¥ nam.

Vedno prijazna postrezba in
vesela druZba,

L & L TAVERN
FRITZ HRIBAR, lastnik
6507 ST. CLAIR AVE. - EN 1-8871
. Vedno dobro pivo, Zganje in vino
t prigrizek, Vsako soboto
igry, izvrstna godba za zabavo, Se
priporotamo za obisk.

TOMSIC CAFE
i 4018 ST. CLAIR AVE,
Pivo—vino—okusna domada hrana
Vsak petek in soboto ter nedeljo
igra dobra godba za zabavo in ples.
RUDOLPH in JENNIE TOMSIC
lastnika

MUSTER CAFE
5379 ST. CLAIR AVE,
Priporotamo se‘ prijateljem in
Znancem za obisk. NajboljSe pivo,
vino in Zganje ter okusen prigri-
zek., Godba vsak petek, soboto in
nedeljo za zabavo in ples.

e —
AVTOMOBILSKA
POSTREZBA

MAX’S AUTO BODY SHOP
1109 E. 61st ST. — UTah 1-3040
Max Zelodee, lastnik
Nove avte, ki so poSkodovani,
popravimo, da zopet zgledajo
kot novi.

SUPERIOR BODY & PAINT

COMPANY
POPRAVIMO OGRODJE IN |
FENDERJE
Prvovrstno delo,
Frank Cvelbar
6605 ST. CLAIR AVE.—EN 1.1633

RICH BODY SHOP
1078 E. 64 ST, — HE 1-9231
FRANK RICH, lastnik
Popravljamo motorje, zavore in
ogrodja ter splob vsa popravila
pri avtu.

Barvanje avtoy je na3a posebnost.
Delo prvovrstno.

e A ———
CVETLICARNE

SLOVENSKA CVETLICARN A_~

Felercic Flovists

15302 WATERLOO RD.
IVanhoe 1-0195

THOMAS FLOWER SHOP
SLOVENSKA CVETLICARNA
15800 WATERLOO RD., IV 1.4200

Albin, Andy in Fred Thomas,
lastniki

Cvetlice za poroke, pogrebe in
druge nanmene, Totna postrezba. .

TRGOVINA Z
ZELEZNINO

ST. CLAIR HARDWARE.

7014 ST, CLAIR AVE.—UT 10928
Trgovina z Zeleznino, hiSnimi po-

trebs¢inami, elektrienimi pripomot-
ki, barvo, itd.
Tzdelujemo tudi kljute.

Laddie Pujzdar — Joe Vertocnik

———



Wedding Bells

Anderson-Starin

-

Ella Starin, daughter of Mr.
and Mrs. Peter Starin, 17814
Dillewood Road, became, the
bride of Robert Ray Anderson,
on September 14th at 7 p. m. in
the Lakewood Methodist
Church, with the Rev. Harold
Carr officiating.

The bride wore a gown of
white satin with a fitted bodice,
long sleeves of Chantilly lace, a
full skirt, and long train. Over
the neckline of illusion she wore
a single strand of pearls. A fin-
gertip veil of illusion was held
in place by a Queen’s Crown of
orange blossoms. Her bouquet
was of Fleur D’Amor.

Only attendant of the bride
was her sister, Miss Vida Starin,
who wore a gown of champagne
pink satin. She carried a bou-
quet of lillies, Mr. Frank Aker
was best man.

The bride, a graduate of. Col-
linwood High School, graduated
from Ohio University. Mr. An-
derson, son of Mr. and Mrs. Ben-
jamin J. Anderson of Hax-
tun, Colorado, attended Denver
University, and is a graduate of
the University of Colorado. A
civil engineer with the Intru-
sion-Prepakt: Co. of Cleveland,
he will soon begin work on the
construction of a new dam in
Colorado. The newlyweds will
make their home in Haxtun,

M S8 M S. M.S. M. S. M. 8. M, 8,

To SERVE you
Botter
Coming from
downtown to
the
neighborhood

w M. S. M S.

Selan-Kolene

On Saturday, September 16th,
Miss Annie Kolenc, daughter of
Mr, Luydvik Kolenc of St. Cath-
erines, Ont., Canada, became
the bride of Mr. Edward Allen
Selan, son of Mr, and Mrs. Mar-
tin Urbank, 18 Frederick Street,
Gowanda, N. Y. The wedding
took place in St. Joseph's
Church, Gowanda.

After a reception at the Slo-
venian Home in Gowanda, the
young couple left for a honey-
moon in New York City.

*
Oshaben-Novak

St. Paul’'s Church, East 200

Street and Chardon Road, will

| be the scene of a wedding to-

morrow, uniting in marriage
Miss Helen Novak of Lisbon,
Ohio, and Mr. Edward Oshaben.
The groom is the son of Mr,
John Oshaben, 19511 Kildeer
Avenue,

\

*

Legat-Stergar

Last Saturday in St. Paul's|.

Church, East 200 Street and
Chardon Road, Mrs. Molly Ster-
gar of 849 East 197 Street, was
married to Mr. Joseph Legat,
6621 Bonna Avenue. Immediate-
ly following the ceremony, a
wedding breakfast was served
at the Bridge Tavern, after
which the couple departed on a
trip to Canada.
n
)
Glazer-Vertovsnilk

Tomorrow morning at 9, at St.
Vitus Church, Miss Sophie Ver-
tovsnik, daughter of Mr, and
Mrs. Charles Vertovsnik, 1104
Kast 71 Street, will become the
bride of Frank Glazer, son of
Mr. and Mrs, Frank Glazer,
18602 Woodrow Road.

Congratulations!

CONVALESCING

Mrs. Mary Misich has re-
turned to her home at 19301
Muskoka Avenue, after a recent
confinement in the hospital. She
wishes to'thank all friends for
their visits, cards, gifts, etc.
Friends may ‘now visit, her at
home, where she remains under
doctor’s care.

NEW OWNERS

The well-known Frank Kopi-
na and Joe Turk have announced
that thev have taken over, the
ownership of Stanley’s Tavern
at 1321 East 40 Street. Mr. Ko-
pina was formerly of Bishop-
Highlahd Tavern, while Mr.,
Turk was at Beverly Hills Ta-
vern on Euclid Avenue.

Announcement . ..

To my many friends and patrons I wish to
announce that I have purchased from
Mr. and Mrs. Frank Svigel their

GAY

at 6933 St.

where I will be happy to greet you.
For the finest in foods and drinks, visit GAY INN,
where you will always meet congenial friends.

MARIE KOPINA

___________'____l_J,

INN
Clair Ave.

| " .
| ENAKOPRAVNOST -~

{| 6231 St, Clair Avenue
HEnderson 1-5311-12
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Births :

A baby girl, Linda Jeanne,
their second child, was born on
September 28th, to Mr. and Mrs.

Ohio. Mother is the former Irma
Stavanja, daughter of Mr. and
Mrs. Louis Stavanja, 18218 Not-
tingham Road, who are grand-
parents for the sixth time. Mr.
and Mrs. John Prijatelj of Con-
neaut, Ohio, became grandpar-
ents for the fourth time.

®

Mr. and Mrs, Michael Podboy
Jr.,, 12200 Woodland Avenue,
are announcing the birth of
their first child, a bhaby girl,
Mother is the former Sophie
Yancoski, daughter of Mr. and
Mrs. Stanley Yancoski, 663 East
160 Street, who became grand-
parents for the first time. Mr.
and Mrs. Michael Podboy of
15250 Lake Shore Blvd., 'are
grandparents for the third time.

*

A baby girl was born on/Sep-
tember 24th, to Mr. and Mrs.
Swank, Mother is the former
Dorothy Fortuna; daughter of
Mr. and Mrs. Louis Fortuna of
Kewanee Avenue, who hecame
grandparents . for the second
time.

40th ANNIVERSARY

Mr. and Mrs. Frank Cankar
of 322 East 156 Street, cele-
brated their 40th wedding anni-
versary on September 19th.
They have a son and a daughter,
who is a professional singer in
New York City.

Congratulations!

DANCE TOMOROW

Polka King Johnny Pecon and
his orchestra, along with Lou
Trebar, will be at the bandstand
of the American-Jugoslav Cen-
ter tomorrow night, when Lodge
Slovenski Dom No. 6 SDZ will
gponsor a dance, Everyone is
cordially invited to attend.

BE AMERICAN

B. J. RADIO SERVIGE

1363 E. 45th ST.—HE 1-3028
SOUND SYSTEM

INDOOR—OUTDOOR
Expert Repairing on all Makes
of Radios

Tubes, Radios. Rec. Players
All Work Guaranteed

GERTRUDE SORSEK
The Friendly Florist
FLOWERS FOR ALL OCCASIONS
1454 Addison Road,
cor, Wade Park & Addison
EN 1-3285 Res.: EN 1.7872

Charles & Olga Slapnik
FLORISTS
Beautiful Bouquets, Corsages,
Wreaths, Potted Plants and Flowers
for all Occasions
6026 ST. CLAIR AVE.
EX 1-2134

NOTICE

You can pay Gas, Water, Electric
and Telephone bills every day at
the office of:

Mihaljevich Bros. Company

6424 ST. CLAIR AVENUE

With our Special Money Orders
you can pay all other bills, such as
doctors, hospitals, rents, stores, etc,

Rudy Pryately of Conneaut,

RESERVATIONS FOR
“LA TRAVIATA"”

The Slovenian choral group
Glasbena Matica will present for
its fall performance Verdi’s ope-
ra “La Traviata” at the Sloven-
ian National Home on St. Clair
Avenue, on Sunday, November
5, 1950. Tickets are now on sale
at Orazem'’s Confectionery in
the Slovenian Home building or
they may be secured through
any member of Glasbena Matica.

Mail orders are also being ac-
cepted by writing direct to Mr.
Anton Schubel, National School
of Musie, Opera Workshop, 6411
St. Clair Avenu®, Cleveland 3,
Ohio, The price of tickets is $1,
$1.50, $2 and $3. All seats are
resenved.

VETS BOOSTERS CLUB
DANCE

The Veterans Lausche for

Governor Booster Club, will

sponsor a card party and dance

| on Friday, October 27th, in hon-

or of Gov. Frank J. Lausche, at
the Slovenian Workmen'’s Home
on Waterloo Road, Titkets may
be .purchased in advance from
the headquarters, 5372 St. Clair
Avenue,

Cars retaining the same aver-
age speed make Sunday high-
way procession longer — and
more thrilling,

In Hospital

Mrs. Elizabeth Krancevic,
1384 East 66 Street, is confined
to Room 319 in Charity Hospi-
tal. Friends may visit her.

Mrs. Josephine Femee, 20150
Tracy Avenue, successfully un-
jderwent an operation in Glen-
ville Hospital.

GOLDEN WEDDING

Last Saturday, Mr. and Mrs.
Frank and Ivana Stefancic of
231 East 200 Street, Euclid, ce-
lebrated their 50th wedding an-
niversary.

A jubilee mass, at which the
couple renewed their vows, was
said at Holy Cross Church, East
200 Street and Lake Shore Blvd.
following the ceremony, the
couple received friends through-
cut the day at their home.

Mr. and Mrs. Stefancic are the
parents of Frank, Stanley,
Louis, Slava Milavee, Mary
Mersnik, Jane Lube and Ste-
phanie Petrie. A son John, met
death in 1947 in an automobile’
accident. '

We join with their many
friends and rglatives in congra-

tulating them, with best wishes
for continued good health and

happiness together,

Auxiliary Lake Shore

Post Amer. Legion

Extends Invitation to New Members

The United States of America
has reached a time on the on-
ward march of human events
when it must have active citi-
zenship from all its citizens. No
one can sit on the sidelines now.
There can no Jonger be people
who aren’t mterested or don't
care. Everyone must either be
for America, heart and hand, or
be counted among the nation’s
enemies.

The American Legion Auxili-
ary has always been for Ameri-
¢a, heart and hand. In war and
in peace it has served with all-
cut devotion for our country

and our country’s defenders.|

It’s activities have opened ave-
nues of effective service to near-
ly one million women.'
Now—when service to Amer-
ica is so vitally needed—when
so many women of veterans’

FOR FINE

Photography
Weddings in Studio

Candids in Church
and Home

Reasonable Rates |

WIDGOY STUDIO
485 EAST 152nd ST., IV 1.6939

[r SO A

OPEN SUNDAYS

YOUR I.IFE SAVIIOS
Your- nome may oppear

next edition of the daily POW
qiving full details of how your
Savings vanished in the bloze of
a winter's night. Nothmo can
touch your Savings Account,
lt‘a\som and clwoys available,

Member
Federal Doposit
Insurance
Corporotion
6131 $t. Clalr
15629 Wchnloo

BRoadway 6666 '

NORTH >
(“[ th AN
l’“\ll

families are seeking ways to do
their part—the American Legi-
on Auxiliary offers them an or-
ganized, experienced and cap-
able service group which they| ————
can join,

An invitation to come into
the Auxiliary of Lake Shore
Post, and take part in its acti-
vities during the coming year is
extended to all eligible women

membership are wives, mothers,
sisters and daughters of Ameri-
can Legion membérs or of de-
ceased veterans of either World
War,
selves were in war service.

The next regular meeting of
Lake Shore Unit No, 273 will be
held Thursday, October 12th, in
the Post’s Club at East 62 Street
and St. Clair Avenue. Social
hour and refreshments after
meeting.

Mrs. Frank Mervar, President.

We Feature Dr. Scholl’s
FOOT COMFORT* SERVICE

Don’t wait until the trouble
becomes acute . . . give your
feet the attention they deserve
NOW! Come in today for a

FREE FOOT TEST

Thousands who have taken it
have found the way to joyous
foot health. Let us show you
how you, too, can get relief at
low cost with Dr. Scholl’s Ap-
pliances and other Foot Aids.

MANDEL'S SHOE STORE

6125 ST. CLAIR AVE.
2 Doors From

in the community. Eligible for|:

and women who them-|

Lodge Svobodomiselne Slovenke No. 2
SDZ Celebrates 40th Anniversary

Here's our personal invitation |
to you to set Saturday evening,
October Tth, aside for a special
engagement.

I’s a dancing party, spon-
sored by Svobodomiselne Slo-
venke No. 2 SDZ, who are cele-
brating 40 years of useful ac-
tivity and service in the com-
munity, at Slovenian National
Home on St. Clair Avenue.

We've watched young people
at our dances for many years,
and their laughter and gaiety
convinced us that they were
really having fun . .. as a mat-
ter of fact, we think the party
has been more fun each year, so
we ‘hope that this year will be
even better, and for a fillip, we
kope that a colorful and frag-
rant surprise we are planning
for you just as you enter the
door, will add to your enjoy-
ment,

Johnny Zalokar and his Boys
will provide the music. Our ex-
cellent cooks will prepare the
delicious refreshment which is
traditional with us.

The evening would be merry
‘enough without special celebra-
tion, but while the younger
crowd is dancing, we will be fet-

ing our anniversary, and espe-
cially the four toundmg mem-

bers who will be present to help
us celebrate the event. We can
all imagine what charming, Vvi-
vacious young women they were
in those days, early in the his-
tory of SDZ:. Nezka Kalan, who
is today our very well loved
president, Mary Krainc, Helena
Perdan and Josephine Rasinger.
Our thanks and good wishes to
them for the devotion which
they as loyal members have giv-
en, over these many years, 10
an organization which is dear to
many ‘of us today!

We welcome you all . . . there
will be a cheerful smile at the
door to greet you! A lovely
greeting at the entrance to add
to your pleaswre! So pick your
favorite dancing partner and
join the party!

Admission at the door is 75
cents . . . and we’ll be looking
for you!

Svobodomiselne Slovenke 2 SDZ.

ENGLISH CLASSES

The Norwood Library an-
nounces that classes in English
will be held every Tuesday and
Thursday from 1 to 3 p. m. at
the Library. Anyone desiring to
learn the English language, is
welcome. Mrs. George Mclntyre

Norwood

for overseas shipment,

HE 1-1035

Successors to Toedtman & Follis

® We will pack and address at no extra charge, ready
for mailing, any drugs or vitamins purchased here

SUPERIOR at, 651h corner NORWOOD RD.

Drug

will, teach,
\ ﬁ

WE DELIVER

6116 ST. CLAIR AVENUE

BEROS STUDIO

For the Best in Photography: Weddings in Studio:
Candids; in Church and Home; Satisfaction Guaranteed.
Amateur Finishing Expertly Done — Popular Prices

TEL.: EN 1-0670

ANNOUNCEMENT!

TO OUR MANY FRIENDS AND ACQUAINTANCES WE
WISH TO ANNOUNCE THAT WE HAVE TAKEN OVER

STANLEY’'S TAVERN
1321 East 40th Street ‘

We invite you to visit us here, where you will always be
served the best in food and drinks, and find congenial friends.

Frank Kopina
(Formerly at East 152nd Street & Waterloo Rd.
and Bishop-Highland Tavern)
. - Joe Turk
(Formerly of Beverly Hills Tavern)

WILL YOUR

MO

ERN HEATING?

HOME HAVE

_WINTER AIR CONDITIONERS

Member 3
Warm Air Furance and Air Conditioning League
CALL

Joe Ahlin Sheet Metal Fumace Co.

| - GL 1-7630
Office hours: 9 a. m. to 6 p. m. 3 OFFICES North American. Bank
LODGE - TR ok TR
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AN NlVERSARY DANCE b 0::1 iz ,f ZS T Slovenian Auditorium, St. Clair Ave, |?dmission 75c . £
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Lodge Slovenski Dom
No.6 S: D. Z.
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at American Jugoslav Center, Recher Ave.

Johnny Pecon - Lou Trebar Orchesira

ADMISSION 75¢

.
"

v

S



